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English

GENERAL POWER TOOL SAFETY
WARNINGS

/\ WARNING

Read all safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

2)

3)

a)

b)

c

~

Keep work area clean and well lit.

Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Power tool plugs must match the outlet.

Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a)

b)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.

Protective equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.
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c)

d)

e)

f)

9)

h

=

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking up
or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating part of
the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away
from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.

Power tool use and care

a)

b)

c

~

d)

e

-~

f)

9)

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.

The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off.

Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that
may affect the power tool’s operation.

If damaged, have the power tool repaired before
use.

Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.

Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and
the work to be performed.

Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.



5)

6)

h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.
Slippery handles and grasping surfaces do not
allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer.

A charger that is suitable for one type of battery pack
may create a risk of fire when used with another
battery pack.

Use power tools only with
designated battery packs.

Use of any other battery packs may create a risk of
injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to
another.

Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged
or modified.

Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion
or risk of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature.

Exposure to fire or temperature above 130 °C may
cause explosion.

Follow all charging instructions and do not
charge the battery pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions.
Charging improperly or at temperatures outside
the specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.

b) specifically

c

N4

d)

e)

-
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Service

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.

This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Never service damaged battery packs.

Service of battery packs should only be performed
by the manufacturer or authorized service providers.

b)

PRECAUTION

Keep children and infirm persons away.

When not in use, tools should be stored out of reach of
children and infirm persons.

CORDLESS RECIPROCATING SAW
SAFETY WARNINGS

1.

Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring.

Cutting accessory contacting a "live" wire may make
exposed metal parts of the power tool "live" and could
give the operator an electric shock.

Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform.

Holding the workpiece by hand or against your body
leaves it unstable and may lead to loss of control.

English

ADDITIONAL SAFETY WARNINGS

1.

Preparing and checking the work environment. Make
sure that the work site meets all the conditions laid forth
in the precautions.

Do not allow foreign matter to enter the hole for
connecting the rechargeable battery.

Never disassemble the rechargeable battery and
charger.

Never short-circuit the rechargeable battery.
Shortcircuiting the battery will cause a great electric
current and overheat. It results in burn or damage to the
battery.

Do not dispose of the battery in fire. If the battery is burnt,
it may explode.

Bring the battery to the shop from which it was purchased
as soon as the post-charging battery life becomes too
short for practical use. Do not dispose of the exhausted
battery.

Do not insert object into the air ventilation slots of the
charger. Inserting metal objects or inflammables into the
charger air ventilation slots will result in electrical shock
hazard or damaged charger.

When using this unit continuously, the unit may overheat,
leading to damage in the motor and switch. Therefore,
whenever the housing becomes hot, give the saw a
break for a while.

If the machine is used continuously at low speed, an
extra load is applied to the motor which can result in
motor seizure. Always operate the power tool so that
the blade is not caught by the material during operation.
Always adjust the blade speed to enable smooth cutting.

.Always hold the body handle and housing of the

power tool firmly as shown in Fig. 13. Otherwise the
counterforce produced may result in inaccurate and
even dangerous operation.

. Mounting and dismounting the blade

O Pull the back of the saw blade two or three times by hand

and check that the blade is securely mounted. When
pulling the blade, you will know it is properly mounted if it
clicks and the blade holder moves slightly. (Fig. 6-c)
When pulling the saw blade, be absolutely sure to pull it
from the back. Pulling other parts of the blade will result
in an injury.

O Never touch the saw blade immediately after use. The

metal is hot and can easily burn your skin.

O If the broken saw blade is hidden inside the small slit,

12.
13.

15.
16.

hook the broken blade using a tip of another saw blade
and take it out. (Fig. 8-b)

After use, blow away sawdust, earth, sand, moisture,
etc., with air or brush them away with a brush, etc., to
ensure that the blade mount can function smoothly.

Do not use any saw blade with a worn-out blade hole.
Otherwise, the saw blade can come off, resulting in
personal injury.

Make sure that the battery is installed firmly. If it is at all
loose it could come off and cause an accident.

Do not fix and secure the switch lock. Besides, keep
your finger off the switch trigger when the tool is being
carried around. Otherwise, the main body switch can
be inadvertently turned ON, resulting in unexpected
accidents.

. Be careful not to let sawdust, earth, moisture, etc., enter

the inside of the machine through the plunger section
during operation. If sawdust and the like accumulate in
the plunger section, always clean it before use.

Be sure to hold the body from the top of the front cover.
During use, press the base firmly against the workpiece.
Select a saw blade of the most appropriate length.
Ideally, the length protruding from the base of the saw
blade after subtracting the stroke quantity should be
larger than the material.
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17.
18.

19.

20.
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283.

24.

25.

26.

27.
28.

29.
30.

3

g

If you cut a large pipe, large block of wood, etc., that
exceeds the cutting capacity of a blade; there is a risk
that the blade may contact with the inner wall of the pipe,
wood, etc., resulting in damage. (Fig. 9)

Never apply any unreasonable force to the saw blade
when cutting. Doing so can easily break the blade.

The motor can be locked sometimes, depending
on the combination of the material to be cut and the
blade. Whenever the motor gets locked, switch it off
immediately.

Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. (Fig. 10)
Holding the work by hand or against your body leaves it
unstable and may lead to loss of control.

When cutting metallic materials, use an appropriate
cutting fluid (spindle oil, soapy water, etc.) to prolong the
blade’s service life.

. Delay the feed speed when cutting the material into

small circular arcs. An unreasonably fast feed may break
the blade.

. Plunge cutting

Avoid plunge cutting for metallic materials. This can
easily damage the blade.

Never pull the switch trigger while the tip of the saw
blade tip is pressed against the material. If you do so, the
blade can easily be damaged when it collides with the
material.

Make absolutely sure that you cut slowly while holding
the body firmly. If you apply any unreasonable force to
the saw blade during the cutting operation, the blade can
easily be damaged.

Keep the light ON during cutting operation only. If
it is lit ON in other cases, the main body switch can
be inadvertently turned ON, resulting in unexpected
accidents.

Do not expose directly your eye to the light by looking
into the light.

If your eye is continuously exposed to the light, your eye
will be hurt.

Never touch moving parts.

Never place your hands, fingers or other body parts near
the tool’s moving parts.

Never operate without all guards in place.

Never operate this tool without all guards or safety
features in place and in proper working order. If
maintenance or servicing requires the removal of a
guard or safety feature, be sure to replace the guard or
safety feature before resuming operation of the tool.
NEVER leave tool running unattended. Turn power off.
Don’t leave tool until it comes to a complete stop.

The power tool is equipped with a temperature
protection circuit to protect the motor. Continuous work
may cause the temperature of the unit to rise, activating
the temperature protection circuit and automatically
stopping operation. If this happens, allow the power tool
to cool before resuming use.

Do not give a strong shock to the switch panel or break it.
It may lead to a trouble.

Do not use the product if the tool or the battery terminals
(battery mount) are deformed.

Installing the battery could cause a short circuit that
could result in smoke emission or ignition.

. Keep the tool’'s terminals (battery mount) free of swarf

and dust.

Prior to use, make sure that swarf and dust have not
collected in the area of the terminals.

During use, try to avoid swarf or dust on the tool from
falling on the battery.

When suspending operation or after use, do not leave
the tool in an area where it may be exposed to falling
swarf or dust.

Doing so could cause a short circuit that could result in
smoke emission or ignition.

CAUTION ON LITHIUM-ION BATTERY

To extend the lifetime, the lithium-ion battery equips with the
protection function to stop the output.

In the cases of 1 to 3 described below, when using this
product, even if you are pulling the switch, the motor may
stop. This is not the trouble but the result of protection
function.

1.

When the battery power remaining runs out, the motor
stops.

In such a case, charge it up immediately.

If the tool is overloaded, the motor may stop. In this
case, release the switch of tool and eliminate causes of
overloading. After that, you can use it again.

If the battery is overheated under overload work, the
battery power may stop.

In this case, stop using the battery and let the battery
cool. After that, you can use it again.

Furthermore, please heed the following warning and caution.
WARNING

In order to prevent any battery leakage, heat generation,
smoke emission, explosion and ignition beforehand, please
be sure to heed the following precautions.

1.

Make sure that swarf and dust do not collect on the
battery.

O During work make sure that swarf and dust do not fall on

O O O
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the battery.

Make sure that any swarf and dust falling on the power
tool during work do not collect on the battery.

Do not store an unused battery in a location exposed to
swarf and dust.

Before storing a battery, remove any swarf and dust that
may adhere to it and do not store it together with metal
parts (screws, nails, etc.).

Do not pierce battery with a sharp object such as a
nail, strike with a hammer, step on, throw or subject the
battery to severe physical shock.

Do not use an apparently damaged or deformed battery.
Do not use the battery in reverse polarity.

Do not connect directly to an electrical outlets or car
cigarette lighter sockets.

Do not use the battery for a purpose other than those
specified.

If the battery charging fails to complete even when a
specified recharging time has elapsed, immediately stop
further recharging.

Do not put or subject the battery to high temperatures or
high pressure such as into a microwave oven, dryer, or
high pressure container.

Keep away from fire immediately when leakage or foul
odor are detected.

Do not use in a location where strong static electricity
generates.

.If there is battery leakage, foul odor, heat generated,

discolored or deformed, or in any way appears abnormal
during use, recharging or storage, immediately remove it
from the equipment or battery charger, and stop use.

. Do not immerse the battery or allow any fluids to flow

inside. Conductive liquid ingress, such as water, can
cause damage resulting in fire or explosion. Store your
battery in a cool, dry place, away from combustible and
flammable items. Corrosive gas atmospheres must be
avoided.

CAUTION

1.

If liquid leaking from the battery gets into your eyes,
do not rub your eyes and wash them well with fresh
clean water such as tap water and contact a doctor
immediately.

If left untreated, the liquid may cause eye-problems.



2. If liquid leaks onto your skin or clothes, wash well with
clean water such as tap water immediately.

There is a possibility that this can cause skin irritation.

3. If you find rust, foul odor, overheating, discolor,
deformation, and/or other irregularities when using the
battery for the first time, do not use and return it to your
supplier or vendor.

WARNING

If a conductive foreign matter enters in the terminal of lithium

ion battery, the battery may be shorted, causing fire. When

storing the lithium ion battery, obey surely the rules of

following contents.

O Do not place conductive debris, nail and wires such as
iron wire and copper wire in the storage case.

O To prevent shorting from occurring, load the battery in
the tool or insert securely the battery cover for storing
until the ventilator is not seen.

REGARDING LITHIUM-ION BATTERY
TRANSPORTATION

When transporting a lithium-ion battery, please observe the

following precautions.

WARNING

Notify the transporting company that a package contains a

lithium-ion battery, inform the company of its power output

and follow the instructions of the transportation company
when arranging transport.

O Lithium-ionbatteriesthatexceedapoweroutputof 100 Wh
are considered to be in the freight classification of
Dangerous Goods and will require special application
procedures.

O For transportation abroad, you must comply with
international law and the rules and regulations of the
destination country.

Power Output

[ Iwh

| —]
2to 3 digit number

NAMES OF PARTS (Fig. 1 - Fig. 13)

English

SYMBOLS

WARNING
The following show symbols used for the machine. Be
sure that you understand their meaning before use.

CR12DA: Cordless Reciprocating Saw

To reduce the risk of injury, user must read
instruction manual.

Direct current

Switching ON

Switching OFF

Disconnect the battery

Lock

Unlock

Warning

Prohibited action

@ |Handle 3 | Blade hole

@ | Lock-off button Latch

@ | Motor { | Pilotlamp

@ | Housing Display panel

©® | Name plate D | oatoator switch
® | LED ight noator amp.
@ | Blade holder Jigsaw blade

® |Blade @0 | Slit of plunger

© |Base @) | Cavity

{0 | Base lock button @ | Another blade

@) | Trigger switch @ | Stroke

{2 | Battery @ | Collar

Battery

Remaining battery indicator switch
Lights ;

0000@)| The battery remaining power is over 75%
Lights ;

00000} | The battery remaining power is 50% — 75%.
Lights ;

oo00() The battery remaining power is 25% — 50%.
Lights ;

0000 The battery remaining power is less than 25%

. Blinks ;

[dggg@ The battery remaining power is nearly empty.

* Recharge the battery soonest possible.
Blinks ;

o | Output suspended due to high temperature.

LD,D,,\U,\,@ Remove the battery from the tool and allow it to
fully cool down.
Blinks ;

w—w | Output suspended due to failure or malfunction.

[Q\@Q\@ The problem may be the battery so please
contact your dealer.

NOTE

To prevent the battery power consumption caused by
forgetting to turn off the LED light, the light goes off
automatically in about 3 seconds.

STANDARD ACCESSORIES

In addition to the main unit (1 unit), the package contains the
accessories listed on page 58.

Standard accessories are subject to change without notice.
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NOTE

APPLICATIONS Due to HIiKOKI’s continuing program of research and
O Cutting metal and stainless steel pipe. dﬁvelopm%r]n, tthe' spe(:t!flcatlons herein are subject to
O Cutting various lumber. change without prior notice.
O Cutting mild steel, aluminum and copper plate.
O Cutting synthetic resins, such as phenol resin and vinyl CHARGING
chloride.
Before using the power tool, charge the battery as follows.
1. Connect the charger’s power cord to the receptacle.
SPECIFICATIONS When connecting the plug of the charger to a receptacle,
the pilot lamp will blink in red (At 1- second intervals).
Model CR12DA 2. Insert the battery into the charger.
Firmly insert the battery into the charger as shown in
Voltage 12v Fig. 3 (on page 2).
No-Load Speed 0-3200 /min 3. Charging i ) ]
When inserting a battery in the charger, charging will
Stroke 13 mm commence and the pilot lamp will light continuously in
Mild Steel Pipe 0.D. 50 mm red. ,
- - When the battery becomes fully recharged, the pilot lamp
Vinyl Choride O.D. 50 mm will blink in red. (At 1-second intervals) (See Table 1)
Capacity | Pipe " @ Pilot lamp indication
; The indications of the pilot lamp will be as shown in
Mild Steel Plate 12 mm Table 1, according to the condition of the charger or the
Wood 50 mm rechargeable battery.
Weight 1.4 kg (BSL1225M)
Table 1
Indications of the pilot lamp
Lights for 0.5 seconds. Does not light for
Before charging | Blinks 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds)
| | |
While charging | Lights _Lights continuously
Chargin Lights for 0.5 seconds. Does not light for
Pilotlamp | com gletg Blinks 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds)
(red) P | | |
Overheat Lights for 1 second. Does not light for Battery overheated. Unable
standb Blinks 0.5 seconds. (off for 0.5 seconds) to charge. (Charging will
v | I | commence when battery cools)
’ Lights for 0.1 seconds. Does not light for L
Qharglr}g Flickers 0.1 seconds. (off for 0.1 seconds Malfunction in the battery or
impossible EEEE EEEER m m |thecharger

® Regarding the temperatures and charging time of the

battery.

The temperatures and charging time will become as

shown in Table 2.

NOTE
The recharging time may vary according to the ambient
temperature and power source voltage.
In addition, the charge time becomes significantly long in
a low temperature environment, but this is not abnormal.

When the battery charger has been continuously used,

the battery charger will be heated, thus constituting

the cause of the failures. Once the charging has been

completed, give 15 minutes rest until the next charging.
4. Disconnect the charger’s power cord from the
5. Hold the charger firmly and pull out the battery.

Be sure to pull out the battery from the charger after use,

Table 2 CAUTION
Charger
Battery uc12sL
Charging voltage \% 10.8 - 12 Peak
Type of battery Li-ion
Temperatures at which the 0°C — 50°C receptacle.
battery can be recharged
NOTE
Charging time for battery
capacity, approx.(At 20°C) and then keep it.
1.5 Ah min. 22 (3 cells)
2.5Ah min. 37 (3 cells)
4.0 Ah min. 60 (3 cells)

10



CAUTION

O

If the battery is charged while it is heated because it has
been left for a long time in a location subject to direct
sunlight or because the battery has just been used, the
pilot lamp of the charger lights for 1 second, does not
light for 0.5 seconds (off for 0.5 seconds). In such a case,
first let the battery cool, then start charging.

O When the pilot lamp flickers (at 0.2-second intervals),
check for and take out any foreign objects in the charger’s
battery connector. If there are no foreign objects, it is
probable that the battery or charger is malfunctioning.
Take it to your authorized Service Center.

O Since the built-in micro computer takes about 3
seconds to confirm that the battery being charged with
charger is taken out, wait for a minimum of 3 seconds
before reinserting it to continue charging. If the battery
is reinserted within 3 seconds, the battery may not be
properly charged.

O If the pilot lamp does not blink in red (every second)
even though the charger cord is connected to the power,
it indicates that the protection circuit of the charger may
be activated.

Remove the cord or plug from the power and then

connect it again after 30 seconds or so. If this does

not cause the pilot lamp to blink in red (every second),

please take the charger to the HiKOKI Authorized

Service Center.
MOUNTING AND OPERATION

Action Figure Page

Removing and inserting the battery1 2 2
Charging 3 2
Remaining battery indicator 4 2
Switch Operation 5 3
Mounting the blade™2 6 3
Mounting the Jigsaw blade*3 7 4
Dismounting the blade™ 8-a 4
Select a saw blade of the 9 4
appropriate length
Fasten a workpiece firmly 10 5
Adjusting the base 11 5
Plunge cutting (for wood)5 12 5
Selecting accessories — 59

*1

Make sure that the battery is installed firmly. If it is at all
loose it could come off and cause an accident.

*2 Mounting the blade

(1) Turning the blade holder in the direction indicated by
the arrow, insert the blade all the way into the small
slit of the blade holder. (Fig. 6-b)

(2) The blade will be locked in place when the blade
holder is released.

The blade can be attached facing up or down
depending on the operation.

(3) Pull the back of the saw blade two or three times by
hand and check that the blade is securely mounted.
(Fig. 6-c)

NOTE

The blade can be mounted without fitting it into the base.
However, in this case, always make sure that the base is
attached to the tool after mounting the blade.

English

*3 Mounting the jigsaw blade (sold separately)

A T-shank jigsaw blade can be used with this product.
(Fig. 6-a)

Mounted in the same manner as a reciprocating saw
blade. Make sure that the shank of the blade is fitted into
the center cavity. (Fig. 7)

Pull the back of the saw blade two or three times by hand
and check that the blade is securely mounted. (Fig. 6-c)

*4 Dismounting the blade
CAUTION

Never touch the saw blade immediately after use. The
metal is hot and can easily burn your skin.

(1) After turning the blade holder, point the blade downward.

The blade should fall out on its own. If the blade fails to
fall out, pull it out by hand.

[WHEN THE BLADE IS BROKEN |

Even when the saw blade is broken and remains inside
the small slit of the blade holder, it should fall out when
the blade holder is turned, and the blade is pointed
downward. If the blade fails to fall out on its own, take it
out by using the procedures described below.

(1) If a part of the broken saw blade is sticking out of the

small slit of the blade holder, pull out the protruding part
and take the blade out.

(2) If the broken saw blade is hidden inside the small slit,

hook the broken blade using a tip of another saw blade
and take it out. (Fig. 8-b)

*5 Plunge cutting (for wood)
NOTE

o
o

Using the collar or the base as support, gradually cut in
from the tip of the blade.

As the base is metal, using it for support may scratch
or damage the surface depending on the material
being cut. In this case, use the collar as support. If you
remove the base when window cutting, make sure it is
re-attached to the tool when you continue operating the
tool.
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LED LIGHT WARNING SIGNALS
(Fig. 14)

This product features functions that are designed to protect
the tool itself as well as the battery. While the switch is
pulled, if any of the safeguard functions are triggered
during operation, the LED light will blink as described in
Table 3. When any of the safeguard functions are triggered,
immediately remove your finger from the switch and follow
the instructions described under corrective action.

Fig. 14

Table 3

Safeguard Function

LED Light Display

Corrective Action

Overload Protection

Temperature Protection B BE BE B

Low Voltage Protection

On 0.25 second/off 0.25 second

Remove the cause of the overload.

= Allow the tool and battery to thoroughly cool.

Recharge the battery.

MAINTENANCE AND INSPECTION

CAUTION
Be sure to turned off the switch and remove the battery
before maintenance and inspection.
. Inspecting the blade
Continued use of a dull or damaged blade will result in
reduced cutting efficiency and may cause overloading of
the motor. Replace the blade with a new one as soon as
excessive abrasion is noted.
Inspecting the mounting screws
Regularly inspect all mounting screws and ensure that
they are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so could
result in serious hazard.
. Maintenance of the motor
The motor unit winding is the very “heart” of the power
tool. Exercise due care to ensure the winding does not
become damaged and/or wet with oil or water.
. Cleaning on the outside
When the power tool is stained, wipe with a soft dry cloth
or a cloth moistened with soapy water. Do not use chloric
solvents, gasoline or paint thinner, for they melt plastics.
. Storage
Store the power tool in a place in which the temperature
is less than 40°C and out of reach of children.
NOTE
Storing lithium-ion batteries.

Make sure the lithium-ion batteries have been fully

charged before storing them.

Prolonged storage (3 months or more) of batteries with
a low charge may result in performance deterioration,
significantly reducing battery usage time or rendering
the batteries incapable of holding a charge.

However, significantly reduced battery usage time may

be recovered by repeatedly charging and using the
batteries two to five times.

If the battery usage time is extremely short despite
repeated charging and use, consider the batteries dead
and purchase new batteries.

CAUTION

In the operation and maintenance of power tools, the
safety regulations and standards prescribed in each

country must be observed.

Important notice on the batteries for the HiKOKI
cordless power tools

Please always use one of our designated genuine
batteries. We cannot guarantee the safety and
performance of our cordless power tool when used with
batteries other than these designated by us, or when
the battery is disassembled and modified (such as
disassembly and replacement of cells or other internal
parts).

NOTE

Due to HiKOKI's continuing program of research and
development, the specifications herein are subject to
change without prior notice.




—figZ A

HRA
=0

FEAESH T ARHNMAEREES
FNFREE o
AT YL FI T REE
=,

=

~ $8R ~ AREA

B ~ K | B

EREBRFMEEEEGN - MUMHREREZR -

THEE) TR, —FfESSET  (REREERIE CHRD
CHEE TR E (R BB THA -

1) LIESMRE

a) (RIFLIESMERRMAS -
FERLBCR IR WA S A AL

b) NEZELEBIFZIRIEPESE  EMBHRR
B8 - RHTEMEETFIEZ R
I THAES KAEE S AR B SRR, -

o) BIMFERIER RERBERETASER-
STiET IR T -

BR%ZE

a) BENT BRRRMABBERS » f81 v LUE
TAEIEER - BT SE R EERIEERNE
it BENTH -
AMETAHREE B Tt 7 1 A Pk D g g

b) EHEFIGEMIEIEMEAENE T « BB 1B
KRk 78 o
ANSRARE By e s - i IR MR AT fER -

) PEEBENT AMTIERREBETHRAIRIET -
B T HAEK e IMERfEhE -

o) WERATFR - BOERERGEEE - B
BE T BEIGER - (RIS ERGEEER - i
EXNEN = B ESE
TR AR B IR I IR B fehe

o) BETAEEIMEERFRERA—HEAEINAR
P 3 S M AE R Ik D PR BRI e

f) BELEGEHRMERFEEEIE  FER
LIZERERHEE (RCD) 1REMEIR
M RCD TR MR fahe -

2)

3) AEZRZE
a) (RIFHE IBREEMHE LEREER
HIRFEEITA -
ERREES RIS  BREE R AN
DIEFEENTH -
BB RN T RE S A B B AT

FEISE

b) ERMEABEER SRR L ZRE -
L0 I A AN ey s R T SR VT 2

AR TEDC T TSR - v A B

BrEBIMRIED - FEERERR,SEME - =

AEEL IR T B AT SAMEsSRRAEE off J(RER)

BIfE -

DIFHEAEARBREE) L H - SEEE L

FIBARRRY “on” AUIRTLT R LRI - #ErEEL

O

NS EEN T ARIEDRT - SEE) A AR

BT o

T ol B e B B T R B A Ay - W]

REEH ARG -

BREDBEME - (TAREERFLERTE -

DUMEAEATEIARGIRRE ™ - GBS L HA#IT

PR o

KRERAE @ HIFRBRORMEEEE -

RIFERERE ~ REREBHETENEDLL -

TORRIIRIR » TR IREZG IS AT -

WMREEZRHIERIMEUR SRR 1T - EREMR

HERRIEERA -

{5 PSR B SE L gk B I B AR A i -

FYRAEERATE - AEREMBIEAT

BMREFRE) -

FLCAITTEIA FTRER A s EE B -

4) BETAEZERARIBEIR

a) PBNEMREEHTH  ERERZEEHTAES
{RFFEE ©
TERfERE R D) LB e H 3R TR L R
PRI Es
WRERTREBEBER MEERIUE - 2EAEE
IE-
AR B RER BB TR e bary - 2
R -
EETEMRE - BNk GsFEsHTIAZ
Bl FAENR G EIRRER - B /B E
HEENT BAREH (MREMAFIFER) o
BERE T 2 A it P SR RCE B
B o
WEFERAZESH TR  ERE - BARHT
HAEBE T BRI EE T ARBEN
ABFEEITEA -
ERZEINRIATAL - BB TEMERfEh -
RESESTANEY - WREDBNBTHEE
REFESEFE - SHBAERATRECEEEHT
BRFENEMEMIER - SBTRENRIEBER
TEfERRIRIEL ©
L EIMEEEINA R -

c)

d

=

e)

f)

9)

h

g

b

<

c)

d)

e)




GileE

) RSETARFER -
SEIORBEGIE TH - (REFHRZ G136 -
AR A S -

o RESNEEREHIA RARTIAN 2
A% B AR RFFST 2 T -
EORIIGE S IR D) T A - AR
SN S

h RISEFBSELS AR BRHHHE
AR °
B PRUR A B RO 202 AR
B EL AR TR ML -

5) BN T ANER R EEE

2 BEREBH - (BEEMNAHRETN7EE -
PRI SRR »
FIHCETRHARS - ISRl -

b) FEMEHIT AR - R B IRRE

T
PRIE P E AT AR - KA BB R
ALK fEhE -

o) BEMWHETEERE  BRFEHATHEE
Wt o g0 BT - S5 - fRRE - BT 1R

£ - BRMIEEER IR T R in TR R E TR
N o
AT R Tt R S IR R SRS SR B G K
fecks -

d) ERABERT @ ERERFEEEERAIEL 5 5
EREAE - BRESIMRMET > FRBKA
7 o HEREBRIRIER - BEESKREERR

Bfjo
PRI Bt e R RE ARG - RSB B el
BN o

e) FENEABRECNEH T TE -
TR UGS Y R Tt T RE e A A W] FHANETT
Fo » HEMEBCKE ~ BRESZ SRR -

) FEDEEME T EREE AR EIRE B
St 7 o
Bl KRB DS 130° C FTRERT RLGEKE -

o) FBERBRERT  LATEREMASTEE
HRESEEZIIVAERENTERE -
FErEANE Sl R R E i ] AT RE e R it
ALK ST -

A

a) BRNEE T EASHREIEASEERERN
HHSDHER -

AL I HECR EE B TR AV AR LIRSS -

D EHEIRA B AREITHAE ©

ML 0 L P B A R
7o

6)

b)

ABEIR

TR EMEEHA LA TS -

T ERAN T ATHELENRBALRFRIR
BT

FREBHNKFHELREES

1. ETTEIEIEC (4 AT BERR AR R B ARAVIR(RRS - FEIEE
BE T ANBBRFREME -

EE] SEET ERICIEI TR ER LR
FIBEZELT W - TR EA SEE -

fEM A H AT E iR T8 T B E 6574
ERENFEEL -

MFRE TSN SRR E T g B EATRE
A A REEER ] -

PSS

. VERRIAR A LIRERT - MR LRSI GRS
AP AT RUE R AT R -
R A TG A
17 EIFE R A B R R
1)L FE R R AT R -
TR ER R R BT 2 - e
FEVIREMEA K o PRSI -

TR A M A AT - S E TR
REAERCEHIE © AT A i R -

ARG YR AT AR L - G R R
G RYMA AGE IR - R 5 [ i P e FE R
A2

SR AR - SO r] AE HHBLA BT G2
TIBHERIESE - (Kbt - SR EEE R - FKVHE
WE—&5 -

AR DMIHGHIE It - e SR E e InASh &
B (EMESUEE R - AEER(FE D) TRAvEM
o FEGESE Fr RSO R - BRI
W DU R NEA Y] -

CERERRE T L ERIER RIS - 20 B 13
o B FTEARISERITE AL - R
IRk -

B ]

O HFHFAITIEM=R - DRI T
o RLTITIHEIF - R SIS g R L
BHIRWIEIEMEZE - (B 6-c)

O HLJIIIWE - FEBAHLTITIH - 71T H AR AL
R

O YIHER I AN 1] -
Wi - INE SRR -

O AR TIRE AL/ MERR A - 35— T

SR AIERAR T TIIG R HHLH - ([ 8-b)

HX A
==

73 IR 2 J i FEE



12.

13.

14.

15

17.

18.

19.

20.

21.

22.

O
@)

O

23.

24.

25.

26.

BERItR - FOSRRIZERESSE ~ IKEE ~ PRIAIKE -
DAMERRTITTRETE R LAF -

S R A BRI TIFLR TTST - R - TITTw]
REEHL - HEAG3ZE -

T PR 2 EEZE ] - AR R - W REE IR
FRIEE ~ FRAERARASE - LLAh - A T RE -
A PRFF T TREER IR PR - S0 - RS PR W]
RER MER AP R S B S i
TEPESET G/ VO )BT ~ I ~ 7K St 28
PRUEE AR - g SR AL 2R Y - S
FESE FHRTANCLEER

AEBERIEAE D - KRR R LR L
16.

FOEERRTRGEE NI IY] - BE b REITIR R
BALTI IR HE T T TR PR TR -

FYI S T TJYIFRRE IR R A~ RARBEE -
JIFIFIREE EEMENE BERIAR S - fEm 4 fE
B - (& 9)

YIgRRF RGNS T - RHIRE 518
8157 -

HUGR A ZEETRIRIRORR I8 Fr AR & R AR
RERTUGHIE © 95 FEE WA R RY - 7R HLRRRS: -
150 P 2 S s At B ft )5 R e [ S
ERERFE L - (B 10)

TR LA SR LA B HATRE
A TSR -

CTRIS RPN - SRR & AT YIEE (3811
NEEKSE) DAERSFHopi FFdr -

AT e N BN AE A T - A 2R
PREGHEAE P RE R SR A -

A

G A YIS AR o IR SRS
CIHES SR BT IR BB BAR - 5
QI ESE P AR R 2 R -

THEPRAE BB B B I [RIRE AR 1R YR - AIRAEYIHE
RS R IR S E TR - R RES
HEE -

PETEYTEI B FIARD CRIF R 50 - A0 RAEH AR5
K e S BHR T AE Er R i BT S SO S
HiL -

SIS DR -

TSR MEDERR - el IR G -
YVEER B AR -

Y10 F » PRSI SR T RARH)
FREER -

CIAE T BR 2 AR IR R BRI I DL T 8
fE

Y HERT G B B P B R L S TERE R L L
REEFRIEMEEENRFPRI LT #EAR L - AR
HERL B TR 2R IR L I - S ALME
PRAE T EIRAE AR ol v e e 2. -

FEISE

27. YIIE TR AEFRGIRGE - BHPHAER -
fESE AT I AT B A -
28. AHRE T HRCH I EEORAE H IR DR FGE - 58
FEIFETREENE R LEAIIRE B - REhRER
AR BT I L R o AR AE T D
TEPRIRBE AT B T2 A -
a2V DR AR R 2 R B R EAT T - 58
ATREErS [ -
QIR T H e - (FEMER) AP
AREEN: -
LA P RE R AR - (ISR B K
PRRF LEAG T CRMER) A HIEHIKE -
50 FH T R Wi A HE R U S R 2
o6 R S B o T BRI SR B A AE
ik -
O iR e MR - 55201 T HEAAETTRE
A P SR BRI -
AHIATREE LR - (e B e K -

HRFEMERIIRSEE

R fER A ] &
LhRE
FHEAEB AR E AT 1 2 3 AYIHD - s
t N ] IR e I = T = | o d = A TP o
BPRAEDIREAIRGR

1. e A R REER - FE g R -
TSR » SR LIS -

i LE A - EIRATRERE L - fEEfm s
T FRFAR T ERIBHE - SRR SRR
o ZBRIEER AT AT -
A ORI A - H
Hk o

TEEMEIEDL N - L OE I - SR el -
ZIRIEER AT LA RERE ] -

BESN » FEREO YIRS R RS -

s
GiE)
29.

30. M

o0og

B

S 7R b i o L i T A PREE

2.

NEE-wAEIE =

BRA
="

FoZRSuli b R R B ~ AL B R R
KER G R T YIS -

1. WEPRAEM b3 HERT M B IR EE -

O FELAFRFTEE KM FOKEES A s et | -
WEEFTE TR & AR R E) TR EATHIRE R
AR L -

IR A R A SRR B Y I R KRR
PiHE -

TEAFRERMZ AT » SIS PR A ] REMSEAE LRI
HIBRIIKEE - MY E Bl g E A (IR
1) FIE—E -
LI T ERR R 2R « USSR  BRES
LR - SR LRI -

O
O
O

o




GileE

Y1730 FIIAER R S B R i -

(o P P M R 27 BB WA

B ) L R PR I B R P 2L
FHRAUE TR - S10B R -
WEREE T AR - i RS
LR AR A -

8. FEZS M E R FR B R - BIANGERhE -
9. HBIGBINEIARE - F5 7 R R sk KRR -

N0k

L

2 % 3 i

ZEif=E (BE1- B 13)

10. FE/E A AR AR T B -

11, AT BB SR~ RN BRI - Bk

FEBER ~ T ERAF IR tH BT B - GEIZHS
ERE R AR T - AT -

12. BN R MR AEIIEES - SRR BRI A R

A - FOKFERAEEMRREREA - AIREENG
FRHE - MEMEBUK K SURIE - KM R
Tl FORRRHT - SERETTER N SR - L ZERE

IR SRR -

=z
EE

L. AR T AR - F5 775N

g » DA 2K SR K FE ST » ST ZX 8 -

FIAILABEEE - R ] RE S B IRIE 1 -

2. FIRHETBIRE LI RIE Ry - FEIENLLE Sk
RV SURV A

LSBT RE R BE R SR -

@ |#EiE @ [ AL
@ |SEHSh @ | A
©® |&iE ® |fF558
@ |HE HURIHIR
el gk el P R A
® |#th @ Bl
® |LED % @® | FIERE bR
@ |$EFrE s Al
v @ |FEgERE
OR:4:3 @ |
10 | JEcEE et @ | HAhgE
@ | BHERHER @ |17
@ | it @ |

W

- IR BRI G - Bk - EE - fRE
ST B/ SR RS TR - BE 70  FAGKE ER
RS (LE R Y -

H

i B B MR YA ST AR i T 0 AT RE

GRS - A1 F KK - S R MR

DUNERIE -

O FEZIEEEEY)N, - ANFRET ~ ERARE DB RR - SR
G ONEZEZE N

O P T PhIk# xS - R I A TR Ao R

THEMEHEE - EEREEESL L -

B #E B Bt E

A AR - ST LU N -

wa

ZHERIN - F M ALER A F RS g T

- ERELE YR S RGER A FR

e

O #iHsh=RiEE 100 wh EEHE B &Y
SYFERRIERY, - KRR AR -

O HHABISMI;E R - LRSS BIEE BT E 9
R -

I

o ¥
(&) ]
SH

ik

LT B RN AR 5% - SAEREE AR

BEHEEE -

CR12DA: oA /K V-8

S AR A L RIS -

|| B %,

SE Ry
HILERR

IR ON

FHRH OFF

#5151

Qe @Ol




Bt
RN B
ot

MR 7o% -
Sod

TERERTEE R 50% - 75% -
e

ERIERE R 25% - 50% ©
it

FEMRIERAE R AL 25% -

—Tham

VD00 | g AT - BRI 5% -

At Fﬁ@

D | SR » T T B
it » AT -

A - Bﬁ& )

(KD | A S A -
AT - SRS -

ik KT R LED BT AERE
SEEIER] 3 DR E B, -

T K 4

BT RS (B) DU R
I -

RRHE R RE A T

A &

O YIRS BNIFHE -

O YIEIREAM -

O YIRS ~ St AT -

O YIEImIERINE « RIME SRR -

By

5 58

AL T BEEL -

"REIFE
M1

i CR12DA
B 12V
Ela=PEpli:cy 0 - 3200 /min
1712 13 mm
L6 i HME 50 mm
e RAIE HME 50 mm
n e o 12 mm
KA 50 mm
HiE 1.4 kg (BSL1225M)
EE

BEAI SN T2 Al - a5
1. BRERERIREEIRDRE -

HAI 3,

-)*.—?wkaéza‘gg » HiKOKI Z= 5= fift i s B A% T RES TH S
ST -

& &

Rt T FEE -

HHERE BRI - (SR G PIBRIE (PIMERINE

WRERE Ry 1 # ) »

. HEEMEAFTERS
FEMAEEME A LB WE 3 Fix
(F2H)-
RE
i A SR R R 0 BB - AL EER
RERAESERE - ARESEER , (B9 PIRRIRE (BT
bR R 1 #p o BER 1)

@ EiREiR

EIREERIER BRI B REN TR ERY
R FERE 1




GileE

*1

[ERsEizan

set 0.5 7 - X3k 0.5 B
R 0.5 #)
— — —

Fiflse
|

(Bl FEEESERL | PO
CRLED)

TERE 0.5 0 MR 0.5 F o
CHISR 0.5 #)

— — —
TR 1R B 05 e TR o

AR | PO CHEIRIERS 0.5 ) fETEFRTE -
I o | (FFEMERR RS BGEE)

IekredE | DosPIsE RS 0.1 B) [RILESIG i

SRl 0.1 # - M 0.1 B

@ FIN AR RIS AR -
TR AR 2 PR -

O BRIy (RARERRT R 0.2 B) - Fifk
AR AR B S B B TS A RGN LAE B
TS - QIZORE s e ey P RER AT -

%2 SR RS L -
=i O IR PIEBEIHIT 3 PSRRI o TS
- uc1esL FEOEMESIG - FHERED 3 DHTES
e — HAMETE - ALEEMTE 3 P FEHTHA -
L [ v Los 12 BAM] g -
SO _Lidon_ O FH M BECREEIRIERT - HT R R PRI
Rt 1 SR 0°C - 50% (1) » ForFem S IR B v B EL A -
FRFE M LA A R Y T AR R LA R 0 30 DR K
(3¢ 20°C Rp) o S - AIRALE TSR DA PI (1)
1.5 Ah oy | 22(3 Hih) S TS A HIKOKI 2 ) S RER AR S th Lo
2.5 Ah 53 37 (3 HiivEH ) -
4.0 Ah 5 60 (3 EfiFEMH ) -
it o Ht a
R - AT | 22N RIE
e -
S0 - FE(SUAERE T AR e - (38 e e —
iR - PREIRIZCEE T ) 2 2
PaN =1 & 3 2
ARSI  ARBEaR  |B - _
SR - — HATIEH » 3 15 g | L LRIER
RHELT T XA - BEIRRHRAE 5 3
TR 2 6 3
4. BRBROTESHBELT - PRy 7 2
5. MEEABRLELE e T2
%, T a
Rt > SRR I - A |REREE RO S
17 - AR E T THEE
gim;ﬁﬁarﬁ@ﬁﬁ S BT | .
Byt 2 H B E % BN A LIRS T 2 *5 12 5
A B R T | B T 0.5 B | (A —
I 0.5 F) - BERS SR Rtne Al » s LEFRHIPE

9% -




*1 WECRPEI 2P - ARG RRE) - ATREE T

g iay

(1) HIRETER R Bl g s - SR e s
FASE R/ N - (B 6-b)

(2) RRPASE TR - S5 T BEE R -
HRPEIRAE » 8 m] DU _ BB M 2odk -

(3) TR AT R KB =K - WA e
LB - (8 6-0)

*2

P R R AT T2 - SR - FEIEAE

TBEOUT - SR 22 Fr B IR PR 2224 5 TR

Fo

LRI T ()

T WAREEHE AT B — A - (B 6-2)

{58 P B SP gl FrARIR) ) 7 st T 222 - TfELRSE

FrETIPE A MR - (B 7)

FITFRI$E VIS TR S =K - kA e R 4

S - (8 6-0)

4 PElHER

R~
CIHEBE IR LIRS v - SRS - RE S
BRI -

(V) B FrEETR - SRR T - SRR RS BT
& o AR TN RENRTE o SR TR -

*3

FEISE

B |
I 7 2103 B 1 9 P A I ICRBIR -
FBGE P I B 8RB - SR G IR -
AVRGE R REEFTIENS - SO T3 B O

[T

(1) QSR SR8 B — S 3 (e 88 v R /N B AE
o FERL R R R -

(2) NSRBI AR IR AL/ NBGRER » R 55— (8 8
P o S (L TR 8 i A - ([ 8-b)

5 FEAYIE (AH)

i

O MR HE RS eSO EHT)
A e

O HPNERER RS - NIARBEFrYIRIRIAIR
HAR S RE ST B B A - fEE R BT
T G FEHERVE R SO - ARAEYTEIE PR
TSR - FETEARRRE L AR RECR A S B T2
KFTHE -

LED f&ERME5% (B 14)

L IO A RS LR B R EE I DI RE o BB
FIEYRIEIRF - AR R A (TR CREE DI RE AL
B - LED R PIBEANER 3 Pt - A (TR RFEL)
REMCRUENN - GE L RIERA R RSB TF4E - AT
MBI EITER -

s

14
=3
RAETIRE LoD BT HEEmE
i - \ FIRETRIEA -
T iﬂoi B iﬁoiﬂ o [
IR RENHT -




DS
i NtnE

AE
HETTHEE R IR A Al > BB R PABERE - ACEH
Eih

1. ®&EIIT]
AR 8l TRYBE IR TR DT eI
AR TRE S (LB AT - Kt —H
EERJIIIEEE - F BRI TR -

2. ERHEIZET
PR M A e SRS T R SRR 225 - AR TIIRET
R JES RS R eSS A -

3. EBEMERIMEE
BRI BB T B LTS - eSS
LR B EHRIIRBUKIEE -

4, EIBHMER
TEE) T BT - 350 2R IR BEIE Bk
R - U7 EEIR - BRI - Dl

BB -
5. Ui

RE LR INREER 40°C ik MR
EIRH 5

Tl T-FE it

7 IBCETE TR AT - MR HE R -
WAL ARG T RIER (3EHLLE) -
FIREEEEERES (L - FEMAIBE IR A B R
BURAAE TR -

RIM » AR AR 5 AE R 2B R - W]
AE &y R Tt B RS RO S PR R

[ Fe Ak - AR B ISR B B e
FOREMFACE - FNEHTHIE -

AR
TEBAERIMEEFEB) TR T AT R B2 4
MIRRIEHERTE -

HiKOKI Z#EX TEEHERIBEIR

L AN RIFT R E OV SRR 1 -5 AR P A
ONTEIFTHRERTEE M - B IR AR B R i
CHIA > itk SRR YL B L P A ) » ]
AR FEEERE R E A T RIERE MR F LA -

¥
FosRUGHE - AR AT s A% n] BB TH S & R
g

20



st=2of

IR I+ I S
MRES T < S o omml wm X
. o Ul o oK = =~H ol X I
ol L w1 asw me 9 et T @ EoOOE ) oEM oL RS
= o m ¥y, C% W Py w B @ W @ & 2 B4 RS @ MEWS) 5 =
Ty — LR S b o 0 v = = < aoml #0 SoK o o = —
w______:A M= = = &Oﬁv o wﬁ _u_m_LL o w_“_ = o R Hg = _=% o Sorldlmg © of.w Mn___h,_ A
10 __GF :._oqn_g = K <IK = odm < o =2 o = I = o xﬁx_..r_m.l = Yy e ITERE)
aZ. wio H_ = Dotul %“__m 5 8 m 4 z 3 W IE £ Wh o ooy M mm.ﬂ:__ pll o
IngTS T SR X = T . W e < ™3 MmN = A ot — T <
BY =X I B s L & 7l d oglox S S YR £ 0= o=
wRo =0 Bogofias RESs Ml Hojf ISR w B .o amM -, d2ong H pF o =oj
Wrx @l ™ HE K@ @Sy BRxE LDoE o 0llg oy =0 5 Sa L axaxy = TR s WX
HEEE ST ® mAUT SR R BOIROt M T panRo ad = dardoge 2 25 7 K
—as me & =0¢ 7ol ojmiy BREE oS . W= z Rl S0 R Sxhgg = masPa w UE
Zarok K S p XS S =i ot AN g drolier o . oAk K oS P ic
LEy =M or ¢F=%0 X2 Blolx T = 10 o] ool OllgeOdes AN ol o1 o
1 | = = <0 <0 .E__:TLl.._.A.o gl K= Tigio e S Bhles [1: /Ly ARl o) <0 2
0 S5 5 IR FoassE Sas g 2 ooE R’ =S == o3 Ml oA .r:ium_:.u oo
== =0 ®g SID o = Oz A5 = 50 === e <g= « <o H=<io ol ! =) o LA M=y
53 a0 Moo D RO RI @Y Mgl Z=xoot R= GEAtE T I qx WS s Et o Ko
w=F I e T e S o oy A s R S E 00 S g
| ﬂuﬂ_ogwhﬁs IAorogom%xow_ém K 7 10 U Mool m_._“_w_______%__mgdﬂM_gno%KﬂmM TSI Hien— 0 =X _.._o:Eucx_ Ol gy
_5m_,___..mmmmﬁwwo____mvr__n._g_a#uuu&oﬁ?.u.%mn*____.,_ EwrﬂDlAwmﬂ_mmm m_AoEozoﬁ______mm_%mrx._a_MEAl:_HEE s dHY Wi <H2 LIS
GHsEEaEE 3= =< ol = pRrR S REHIT] goomzi ) RN Tt 5 I, S l=Z LU o oW
Mim_m_yoé%mgogm:_%m_:oma_;&Jga%xﬁw_ | o< o=y Son g mE =Koy K =0l 7= m,___gungrrmw_
o s_Z:A_oM...T.il....ra 2K 010 Bl 70 S RIF0 = gIoloy <Woeirr< H ___...Oo:n_xml TRy gy ogr © M N
by % .Ax_oMx:_____;_um___ma_.a_;__:_w_ﬁumoMo____o_u_Mo Eopzm_mme_xE_E _*__u_.uw_rg_:_ﬂmzﬁ____f_______IErﬂﬂﬂo_eho_;_emgxnuﬁmﬁ_._
O ) - == o <F Ul ! I- ________.Jm J.A‘Eﬂmﬂm_oﬁa_._._oh:..llml.,. o o alo=" ”}E_Ew___:__ueloﬂh:_____ﬂum__.keln
() = _ &l oMl iz 01 < 58 < | o LI < 5 o0 010 J11 0fo Lo 1 o B 3 o o " iR ZEor - 2
= = = o™ NG RIS F T ML NE __roo_._:gozi_uuﬂmﬁoamh_ﬂioHs_ﬂ_0
RS ) - ) O 1 T K D 35 =< %) & R B0 00 75 30 Uil 51
@ =W =5 ° T ® R RURT =< i oF 1 Of
K = =) = - ey &= ) =
< = w0 W = oo ok I F cn <
- of = =iy W H e = o = m = -m T =
5 OO i) w = oBW AR SRR R Uk Ul moo = S ohuW ;
® 35 A3 my B o B - @ . @ o= A5 e w2 e R NE oo
iy A_% LS O mm 2 ¥ S SRojul M o o7 oo R S Hojw o @O
K < s =zl o3 = _ — T o — RE =< X "
R Gl T I Foy @ B od@noh S W g 5 ww g © Him X 01 s
=  H e o 2 ujo s = °F <OH= L) e e MO PWNOH G wLdl L R’
oS o As o 2 _Ip 3 ROUZ "I, S 0 K e % o o= 9 & ot
& Mgy R Sy q T =g koo <+ A= omF LW SE F o 2 o= wosZE o O
=31 Qo%ﬂ ) o8 m_._x_ o - — _ MK o8 <OoF gz A_mx.__ll_ 1 = = <k < gEm w0
== o o= ®o O Lol N0 o ol SGiqm S Bl = oo Wor! ow R0 .._.=3=: ol
Mgl o s = 5 i msed® 0 = oo F X ol =T Stoipl S T @moi< M@ o =0l dol of <k
v LT CE Tun E oot yX HI==XS aRZqakaT G P ! wl =m0
Gt s I mr Egmoo_e ) _3 ot d= 112 g e U W 76 s02n .0 W= il O Sr<Momon 5 T 50
Mexe W L T B .r_mm_._log...,zul_mx iz K <<Ul w5 Kismmg 1 ™
zl gl s W= B o T © U E LRSS e R T AL 10y " W
5 =WwsD e P 00K A < B i oF Sz Bougpss WIh ws B L¥ow_S=Z8H%
w10 =z =10 mtl=o = Moos om0 SiH—T NI X = il gy zn ol N e T e
ol =000 g Ao m_momamwwﬁmuzog%_e_______%m_ m_:___;___m_mm?u.:m_eﬁ_wﬁ_u m_mm@m_mmg to Mz =g & %ﬁwmw_mmﬁm_&___l___ﬂa@
K=o olioxlmos . — % = - _ Tgmeiniel mX_ ST . X ==
8 Goi B oo ReloctEnash Faal. tits, dellendnenal e
B0y =N 0 0F= 30wl = mirll o sH== =< o _OX ORTI=<= s = ulo
.ul.u._ ﬂou.ou___WmE x_u_.m M.wwumm m__m_.o_”xfem_m_”MEMEN_m_“mn Mﬁgﬂ;ﬂﬁﬁmwmsow%%m&%a_amml_unm_..&go_auﬂﬂum_ﬂ__ W_“_r_“mdsﬁmvm__ﬁmﬁﬁmrgm
ol QzH5E B ERn K 3 o RS B 2 P T ) o o s Samois mis Sy 370 o M g D10
WA =W B0 = o "W = o = St pa o e NRNG g Mmool
Q ) ° o oo X Vg IF=K0E H
[ =< 5
=

21



=
=

OfK LtEELICL 2tdE &7LE
OteAI2. BB 2|7 Bt

(%5}

yll

Al 0 2HAIL.

=
=

ol =
7|
SH7| S|
=dELICL

IX] OFHAI2.

ICL.
| =gol &l AIE S0l H

| %4
==}
=

=

[=

HHE2IE EIHZ CHEFAIZ|X] OFHAIL. HHE{2]
17

HE12|2t SHTIE EIE 2olioHK| DAL,
|71 "2t

o ™ o0k I oy i
olB0 D h= X

Hr <F = = 0Hl 24 0%

S E0 & <0 il &l il
KI I K0 75 Ko K0 1l

6.

=1Y

=

ShrHel ¢

=E MofA|2.
2 QJAtel TIEE

SHOIAM KTt HHEZIOM =28 =
E2| 5t HESHK| OHYAI. HHEZ]

o Tl = < 0¥ I F 3 3
goo_meA_.mﬁ - BT r:A_.x._._p_u.o_..__.
<Ko= g . Ol 7ol 7o) W<
00 11 Z0 0 A RIS T Z0 MM {037 i Ol & O <0 IM <0 ol <|n il kil = <t
TN o$ JFE ol = ol 41 S 41 TH 03 = H M<K TH B0 = /400 K10 0%

<=4
UM R <

==
c>'|'rO

b

el

IH ()

a) MzEgH

<OnEMIIIE
—~
v

5) HHE{2| &=+

=

~o <0 OI<k
70 M i00 0 KO T -
OF— <Ok Kl

mHsmEo S

= 70 M L]

SAIEIF

. o

(o)} —

w oE ms =

0 o TIel 1M

w1 00 B0oF g
z =

1 a3

Gom ol

ol
oo ™
[l = oll 0

S o s
T S
= &1 Bl = Il
M — W=
o M Tl
1 = E) ﬁ.. nd

Do @ o

Ll
%u% Zor
Fom BT
—oin ~0
A%L.ﬂmh

—~

Q (=)

FElO] AEXI

M LI7EA A
THEAZIX Ot
| E2|HUAM

s Ul S ok gy

&K ) Sn R
o W s S 0 30
KO M TH = o7 ofu Of

D=9 _ois¥
jaﬁaggﬁaﬂg%%ﬁggaggﬂgém
g

ol

=
=

=)

ot

0

12
O{ZI0ILt L=ofRtel

o

2l6Hxl DHdAI2.

=

=

oHOF BFLICE

= BIEAl MIEHM
H2
==

A
o

t

ol
=l

ol 2

s m

e}

o3I oF oK 4m

b
ob=
B X

O2I0[Lt L0k XI7t 71H0] 2X| RHES SHUAIR.
Xl

HE E2 AMSBolX| 22 I

(=13

=O|Abet

s

I g Ol
-2

B

Ly
N

<d
ol

il
=1

™
&

Kio

SUWE o piklinos -
WOHBIO ) o] L RuU0E) S
i T
R T Alomfw o ok
T TgmdH ol =
T ool S of KW
Pl D -
= ORg s ey P R
= — ==
w m_u_._._._o_u.“.-ﬁ_ﬁ__a ﬂOlaELu_LHTAOT
g ozl & @
J 3Fs8w oz A
_ Eﬂ%ﬁ% ol SoHl
= -~ iTe) o [=Re]
W5 aIN iy L_Efwaa 24k
Wolsa < WA
ic O <. OO
MTA\_M.:.__.__._OMEOTM O|_+A,L_L
Wod~= IR0 S X oy gy En
o, _ i
AR e W FEie
ol O Bl =S

K< XS 0] s =

<0 Kir ko =

Sz ss  a) WE o

Bl R Do Wnolls

OH T = RO HIUKF M= 1R 7 <1 R 0{0 &L 0
< 6 O

— —

H WS i S

n__ KR _ﬁ_
0 Pl &
L
o3 ﬁ._mﬂ_‘ Py
<+ 23
ol = s -
o owm gy O
g = KO
2 =W 2o
S T —o-
Tl N =
=W o
=00 2D
I._O._:;_"Z 00— =<F
il ﬂmvmr___
Nﬂnu_:o{ 3 mve
T0lxms RIEKII
SKllEpg  M0FoS

s g
g_Mzw=Elis
S —Hn0l=
TRl oD =) =
Rar Ml =r g =
=< WA DF T B o o
300 37 o7 %) B0 R0 31 5
RT ) KU U A0 I 525 THL

— ~

somiS i

22



17. 800

S0l ol EURS UE JIGHA gy, st = o[ A}
Tile. mias gk oy Ao Sdol nas 5 EIE-02 HHE|2I0 CHEt FolAtS
ZEat +32 "Eop| YoM 2IS-0l2 HElZls 558

18.dEE W2t wol xetol met 77 2ep) gy TTE SO Hobd ©B-OIS ME O
he |t SEEEE WO SALZH RS olaog duet 1004 300 22 ol WES A8 1,
OHAIL. AQXKIZE EOILY|T US WER, BHIF M|

10,8211 ci2 usTel wuE ASi NEES oEe ST dellL B E AL ZELE
SUEd 03 3 AXoHEAl 2. (21 10) 1. 22 HiE2] Agi0] RS 4R e, RE L EX|
fEs wo2 il 8o Jlol ow yugel 1 5T MEE DA0L 2T LB
SSEILHOINES o o et s 2 270 I2eDt Lsie DED IAIY 5 USLIE

20.2% T8 et = dol g 2es sy o 2 F7 HIoPt SEolE ZEUL ZRIS 5 A
AERLEUMENS 228 X2 SS MSHEND.  yisade. 18 e 222 CA A8Y 2

2NWEE M2 ez gy Gt o3 szs  gd%s
SLEA KLU WS OISO 201 SME % 3 bgapf aimst sigro= oish igel &2 w2
Lot £i%10] HXIY = USLIC i el

22.29x| Jet st 4o HHZ Al22 Zxlotn HhE2=

O 3% M2tl= S Hot2 DistdAle. ol & E’H';EH;@I@HHQ E}}g ZHE A A=Y &
AALEl A O|$L|E|. O|2 .=

O B2 23 =0 yn wos s aex sepig BT L oo
=DIx| DHUAI2. 20 Mot RERlE aH g + 43 T8 31 3 oMM Foldtd
USLICL COH grod 047 HiE, Eg 9l HBIE ALMO

O EHE Tietel me dejiM Huol eropune. HEHEL TR 2E S| ME BY 3 8
e ool S0 e B8 FH S0LBM T x5 101 0]} BERI0) 2K 2K RES SHIALR.
ZSALEl & Ol C 3 Zroq =g HA of i ol THOJKIK| UE=

23 B2 el S Soje HuAe. Zeol (2 ey O HE SH Ao I HERIN HOAIXI
AR oW w22 S AN A 6Nl w2 o AMZL o oo woits sanlor sl
Bt tHEfRID] 2 21K AES St

24288 A8 HHER MELE O 222719 oiXlo) =BE IR0 DIAS HEIRIS
=0l ASGIA 220l =EE B2 Ao aym & O FEIIE B
Gl O HiE{2/E D2alyl Hol, tE2 B8 £+ 2l

2501 =E2 x| DHIAIL. LG tsE p S s
2ol &7l = CiE 4l woig 37 s e ZHIL ENE BT s ME
ol T DA sz 2 2 22 Lrize SH= HERIN 1S HALL

26,2 JIE} A 9Kl UKl e AN Msox 2 ZH ES SIISS SHE AW BaS WA
OFAl2. Mt 221 5HE2 JISHK| OHAIL.

S25Te e om 5oL s 92 02 3. ESdoil et b HEIL ABo| HAle,
=Sols Wl OILIE 0| 278 soitl oplde. 3 SEE/IHEEE S UERE M8 Hed,
eXlEs = 428 ol JIE o ot 2xg A MEE2

HeHor e BT 87 AS L MU B IS o uieag 1) =me w2 xie A 2tolE 220
= O YRS M AN B2 EOHNI2. N5 ot DA

2SS S SR MES HISA BEAS. BEE o yihsS Tige 24 oo 202 A8
NYAIL. S
2 eheiol] BE W KIS BI9A ok SRS o e =0

28 5% S0= ZE8 moop| ol 2w ws sizyp /- HEE S MY SUASHE MH:
s sl IS0 JEE TRE 2 8 uiEials ®xt a9, Serojof = 0ol 8] St
Ibll 2w ggsioe 2x B3 szl fseig O YHER I AN, S0/l € 28 871 S
risog Nsoj 2nd & gL o e s 82 £ OE £ 4
S5 o el A Sotg e 9. S we o7 HREE EA BoM el

20290 i) 2ot 2242 AL meeil otale. O gt BE
A " 10,2028t HE7 |7} 25t RoIAE AFSOH| THIALL.

3027 E= el SxuiEel o)t wee e [0S IV EH0HS SUME MESIK] TEE
NES JEo dialE. HN ES ME0| 9IS ¥ Ee ofE AoBE
HE2IE SRSl etElol vt LpiLt ol @8 G, EE BRI US 82 EE oE HeZs
3 s =5 THet = AR S EXIHIAIS.

31. 2300 enferel olesiol sl e exl g, GESAMLITES NERSIASHT, Sy
AT E SHHAI2. = Al S0 22 MEAM WMt 9YLH

O K2 dof £Xeiyjor s} enf w0l wolxl  Tid'HAZ Sat €S SEB SH SHet
R A HEZIS Gad T= 7108 SH0A 22| LojZl

O A= Bo 220k e sazpit et el MEIES G248 5 7104 BUAK BY S0
=ofx|x| Y= FOiBHEAIL, plEes pas s,

O Aedg BAE 22 T AIS B0 2AepiL et 2
=ofd = oIS 30| 3728 £x| HIA2
SAElof ST LpHLE 201 B8 4 YBLICt

23



] iy ol
= _ = ol 3
= [ S M H ujo )
£l r+ Ol Az
Wh . Mo oM, e =
10 == w e o oS =
Sy iol oo H g =
= £ Y | ZX_d | R =
ol = —| Ol o | % iy Y _ =
) 00 w gy e S 3] yﬂma a5l s
= <= S1| oIl 2| Do wa| MizEe| Tn
ol =g = | @ 2| ¥| ;T 5Y 2L ZRY =5 —
=< [} = | | o o p= goio| B - =
=K Al G oml B P 5| w2 D odmd| mF e
w3l H g = | ®| 2| ®| g a9l g0 wiL|l 25 =_.
=00 W = o n| o m| o & | oIS S =
H = P < N n ~ ~ < Ko K2 .01 oK —=
2| & |ms mloo 2 2 D) 2T D W <3
Bl K | Zw Sl 2l 2 2| 2| 2| BE| @S5S s qm
<= oF N |~ | o KT 0 w0| w0 wO| A0 WOLT| OlIFE 01 &0 ™ =53
s~ S |@m ®| R = K REDOR R R R R | ey | - - s e W
== 8 |ow =zl == s i o |cmlom|ow| o daa|dolu|sw= | Mt W S
A B B L R A e e A R N = A [N R e L e S o A et IS |
ol @) IF< | kM| < <l = | KO | kO | K ro =T RS |RS|RNS|NS (RIS |R0MHF [ROMH K0 oo u_l ...M.Uo £
ko B0 .
kS I _ = = T T =T =) E] P =) Ho
o &3 il —|[O| @ = al<] = glE|EIEl 2|2 | & - I
— M 1 o =] =] =] =) ji=|} E=Ia i/D\i HOogn — HI4r
R 5 gjgjlg|g] & | = = latxs N =1

24

Hor@ ol R ok Fl SN = RO N5 N
<< Al Tloll e M I 150 0K oFOlI I
=0T 3 ¥ gy ™ = s o al= 1=
o= W E© ST m ol O M Z|(H A =
DHraT ok o W2, T Koo oF D HI| = [#@0 &0 m| |
omoror F B E3dy BT X @l 2la |2 i I 1
a— O - ke o g o= il - ——|= || L |
Hop® < = o Slosmreay <M e =) ~ |F|_ || m=ia |
orFan MM gmERoo)  TOEE U TR e SOl P U R s I RS et = e A
Wed? of T m= olzJ____a e == T ow — |n|E =0 S<|FE| || F| <]
K — - o _ o =)
* = [ 2 .j.._Mm o olr = =< " =~ 3 ol ) o |
%E;Wll.j .Aoi .Wa_o uclmwowﬂ_mx s .u.ulh oll ﬁﬂ Hm_m_." _._.__”__ QRNeCe 0| @ 2V a|&®
L os E = . ., X mo WE S r
woMSm= N o Rn . Wi O gy oR m 8
w_qﬂjﬁﬂ%me%onﬂ.ﬂ NWWHEMOIT_/TE. — EEOEQME —
oot O HoLID._U = i A 1] A=< =0 = - 1w
PEZGKER< s BPuKSEES n ww,ﬂ_ﬁgm% M kb L o pr B
Hoﬁm:%aELémm__.u&w_ IMW%MWE_OQ = o nox_em_._H o | B o HE:
IO Iy = < SN S R = m Zsm. % | @ = = = 30 |y | <
FeorEmay | B RTINSO o Tl Tol SpWmeSEG | MY [ K| B o K2 <)<=z
T ANMNERSTUHE oo wimes = wx 2_SWan™a N BO |wlm|z|o| @ | o |Z|. |5|o|m|T
3 D@m=k o o RS A ) 0 sd o1 &1 = 300 03 5T 0 Ha SRR R E SIS
_ SIS E= 5ok < TR R0 1o ool a5 rE
R T s R I [cleels o | e |clele|eles
10 KF < o~ ™ eSS O I KHROOHZ 101 O O




<l

Kio

%0
.o Kol
o =lol
., Lol
Fo okl
Ad_m=
ol ol
ol Rl = 3l
qEly
pron
oK Wl <t
4r 50 20
nosl=

0000

HAM USLICH

=
=

Al

STCH MU HTI} WO Z

=
=

&l Sl oIl
Lo 25, MO K0 5 S5 I <o

CR12DA
12V
0 — 3200 /&2
13 mm
2|3 50 mm
2|73 50 mm
12 mm
50 mm
1.4 kg (BSL1225M)

puy

ato]

At

ujo

i

T2

s

(HHEH2| 7t ¢

ezl ==
1HEL|0f
ST

x|

R i
S o
H0 - o | KO o M
Wo B ™ W
La |« o™
coull| = ]
ol ol
ol [l or
Rl w =0
1o
~ ~
l Kio = il
&l ual an pal
Ko Ko =] Ko

MH Sl Sool
I 0=~ WKl TRl
Bl F oM o .
= QHIDp ™Mo
= FMI_ a2
. ES ™ oo
o -~ (< ==
=< = BN
il = NERI0 Kk
g= ) 2ol
g = —
W  EInEL HW7
sU = .= o ko
T ol Tk =<
RS ICTo S VR
w7 o0 o P
Uk o g %xﬁﬂ
— I - W [
ﬁumu oo . 0:_!.__ .r.__._m.llmnﬁ
gul o o i3 TS
= ol = _ = H|oT -To
b RIGn=z—0 5
ol il EAH_ .__..71HAuE|04LoA
S~ mie ol Rt <
gl T Domslslikmolinlls
EMEJMEM%%MMNQH
< 1 Kl KFO @)
+ =
m| LU~
o |F OC oo =)
Q |o|c Q WM =5 [
MR A e Mnonm - __
O |1 |=|! == =5 o
) . =
S ||~ |u QAR3| = W
S o ol <0
— il s
ol
. 3=
> W mMmm| o
. 5
ol of) ww
. B =5
< o |
EM:W Kb R05
O £cc fold
=5 <<<| o S
mli| S nunol Mx%w
an | OF ol —Y [ <5=o
= || = == <0761 11
g el i o od Koot
EA RS =4

25



B _
T3
< )l
o) Tl zo Tl o g

*3

=
=

f

=2
=

3% 0l JICHACIL CHAI
A

3X OILH A &) ZIH HiE2

off AZE[0]

0|X

i 3 & Z2[7] =20
fC

HII0IM =™ Sl HiE 2|7t

o

SR

4

i}

o

=01

t

—_

-
o

{0

ol
=0l
fo- 101
[ g

S

a1
S KE
%L_AM_.
QI
L

D

ol 2y

.HJ%M..LLL%

=}

oS
S=<

off M = &

5

=

2

I3

[
=

KIKIHE AtSS
(2% 14)

=
=

071 =20l Hio|AE XIXIL

OIAE XIXITH & OtA
ME0 wef EHOI Fo[I7AL

i

=)
2%

[

[

[\ gy
<IN

MSATHX0lX

HEf Al HIO|AE HIHotE B2, E2 HIS
HO|AE S0 T SAIGHES SHHAI2.

ASLICE 0o B Zet

AEttot

0| X|
59

8-a
10
12

=t
20
ol

HE

fa
S 5 H

Jl_lflx_M_I/Wm
yp = M

= ‘I N

] o3aH

*1

19wl
Al7]

b

Xl =

2|4

o
inon !

HHE{2] K7
HHE{ 2]
tEd2 |7}
RUSLICE
2 g4 ¥z

AQ
=

*1 i B 2l 7t

WX =8lm
HZ LI 50
oSTTp R
A_v.Mo u_a|

SIS
L

=
CL.
5
7

ol E2IA
=
]

OfLI2} Al
ZAHE ZutelLict

E'E
=5
7t

=
[

7]

HHE{2]
Ol LHZEI0] ASLI

2

—
=
=
S

7|

=
&l

Al 221X 0fl A

HE
o Es g
=
HES mrEle.

=
frksls
Xt
=
AdD
=
=

=

M RE2]ofl

OfeHZ 2FsHAl 5tod

Lk
=

[y

S OoF

N

—

SM O AN
&l 6-c)

LICE

R m..f:E._ m MH 30
nn -
ol _ﬂ__ o AEA

7030

il 55 21 30T T
T <0 KT <0 4T 0

5
w0

M7Hst
FIAl

HHEIZIE

&lo]
26

A
==

LED =9 C|




gd| 3 HAIE &S WMis O ™ofl BEAl ™S 717
tlHE‘IEIE HMAHSHIAIZ.

1. S @At
SHAPILE 248 S92 ilS AIZsIE =5t 320|
Zaot0 SEHO| =t Ha £ QELC EL2
el DiRE Lzists ZA M 2OZ WAlsHIAlR
2. HE LA} A}
HI|HoZ BE R LIS HARID ¥ DHE
Q=T BOIBHTL =28t LIAD} oS 29, ZAl 2t

ALICh.
SdEALL 2 E= 7|80 HIl HEE FOUE

7|§01OF gLich

&
lﬁ
>
»3'-
l_;)
d

| 2 H2 2CHR 012 Hol
o B4 HOE soflaAle. BalAElS
S2 Y4 B, 2UR, HOIE AlE

SHRI KA

oAl A
40
!

6

>= > 0
3

v
T IMHL 2=
N T 0f0
oSS o

i
]

T
)i

|2 tiE2l 2t

IS HHEIZ|E 2ATI6| ST 20| ZREHIA|
)
S

I]WI ojm

g EHE 71243 oY
HHE1E| S0| XMotzl0f HiE2] A
’“‘EIHLF WY =+ gl &= 82
tf, HHEHZIE 2~53] £H1t At % gr=s }”4 Sx{opl
L HEZ ARR AlZHO| 8|2 25 ASLICH

S AMES tIrEOH HHE-IEI }% AlZtol Ih<
HoH HHE1E|°| Ho| Cteh HolZ22 M HiEHZIZ

OKJ

M

0%
rir rin
M
0z
i
E
_\‘_
HO
2
9'_}
o
i

>
OIOO,_O
> =
>

ot
it

[ot > 0ot T
nZ

z
0f0
[t

i

Sz}

pia)

oz
0x FA oY

HHE{2|2 g Ialom# 7H§%* a2
ol B

olrrir4oon >4

FTAT I
{0
e
|_o
on
=
o
rx
[l
ofn

o — b
o
s
1
EO
[[\)
c&
o,

THm
10

o
X

S

HKOKI= XI&Zel A7 .
ACDZ, B EHMO| At At ol 8l
ol’*|_||:}

27




Tiéng Viét

CACNGUYEN TAC AN TOAN CHUNG

A\ cANH BAO!

Vui Iong doc tat ca cac canh bao an toan, hwong dan,
mo ta va thong s6 ky thuat dwoc cap cung véi dung
cu dién nay.

V/ec khong tuén theo moi hwéng dan dwoc liét ké dudi
day c6 thé dan dén bj dién giat, chay va/hodc bj chén
thwong nghiém trong.

Giir lai tat ca cac canh bao va hwéng dan dé tham
khao trong twong lai.

Thuét ngd¥ "dung cu dién" cé trong cac canh bao dé cap
dén dung cu dién (c6 day) diéu khién bang tay hodc dung
cu dién (khéng day) van hanh bang pin.

1) Khu vwc lam viéc an toan

2)

3)

a)

b)

c)

An
a)

b)

c)

d)

e

-

f)

An
a)

Giir khu vwe lam viéc sach va du anh sang.

Khu vwe lam viéc t6i tam va bura bén dé gay tai
nan.

Khéng van hanh dung du dién trong khu vwc
dé chay né, chang han nhw noi cé chat léng dé
chay, khi dét hoac bui khéi.

Céc dung du dién tao tia Itra nén c6 thé lam bui
khoi bén Itra.

Khong dé tre em va nhirng ngwei khéng phan
sw dirng gan khi van hanh dung du dién.

Sw phén tam c6 thé khién ban mat kiém soét.

toan vé dién

Phich cam dung cu dién phal phu hgp véi 6
cam. Khong bao gio dwdc cai bién phlch cam
dwéi mgl hinh thirc. Khéng du’o'c stp dung
phich tiép hgp véi dung cu dién nbi dat (tiép
dat).

Phich c&dm nguyén bén va é cdm dién dung loai sé
giam nguy co bi d/en g/at

Tranh de co thé tiép xtic véi cac bé mat néi dat
hoic tiép dat nhw dwong 6ng, 16 swéi, bép ga
vata lanh.

C6 nhidu nguy co bj dién giat néu co thé ban néi
hodéc tiép dat.

Khong dé cac dung cu dién tiép xic véi nwéc
muwa hoac am woét.

Nwéc tham vao dung cu dién sé lam tang nguy co
bj dién giat.

Khong duwoc lam dung day dan dién. Khéng
bao glo nam day dé xach, kéo hoac rat dung cu
dién. Dé day cach xa noi ¢6 nhiét d6 cao, tron
trwot, vat sac canh hoac bd phan chuyén dong.
Déy bi hw héng hodc réi sé lam tdng nguy co bj
dién glat

Khi van hanh dung cu dién & ngoal trovi, hay s
dung day néi thich hgp cho viéc sir dung ngoai
trovi.

Str dung day néi ngoai troi thich hop lam gidm
nguy co bi dién g/at

Néu khong thé tranh khéi viéc van hanh dung
cu dién & mét noi am thap, thi hay sw dung
thiét bl dong dlen dw (RCD) dworc cung cap dé
bao vé.

Viéc str dung mét RCD lam giam nguy co bj dién
giat.

toan ca nhan

Luén canh giac, quan sat nhirng gi ban dang
lam va phan doan theo kinh nghiém khi van
hanh dung du dién. Khong dwoc str dung dung
cu dién khi mét méi hoac dwéi anh hwéng cua
rwou, ma tay hoac dwoc pham.

Mot thoang maét tap trung khi van hanh dung cu
dién c6 thé dan dén chéan thwong cé nhan nghiém
trong.
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Str dung thiét l)i bao vé ca nhan. Luén luén deo
kinh bao vé mat.
Trang thiét bj bdo vé nhw khau trang, giay an toan
chéng trwot, nén bao hé hodc dung cu béo vé tai
dwoc str dung trong cac diéu kién thich hop sé lam
giam nguy co thwo'ng tich ca nhéan.
Ngan chéan viéc v6 tinh mé may. Dam bao rang
céng tic dang & vi tri tit trwée khi két ndi dén
nguon dién va/hoic bd nguén pin, thu gom
hodc mang vac cong cu.
Viéc mang vac cac céng cu digén khi ngon tay cla
ban dat trén cong tac hodc tiép dién cho céc cong
cu dién khién cho céng tac bat 1én sé dan dén céac
tai nan. A .
Thao moi khéa dieu chinh hodc chia van dai oc
ra trwéc khi bat dung cu dién.
Chia vén dai ¢ hodc chia khéa con cam trén mot
bé phén quay cua dung du dién cé thé gdy thuwong
tich ca nhan.
Khéng v&i tay qua xa. Luén luén dirng virng va
can bang.
Diéu nay glup k/em soat dung cu dién trong tinh
huéng bét ngo tét hon.
Trang phuc phut hgp. Khéng mic quan ao rong
lung thing hodc deo trang strc. Gitr toc va
quan 4o tranh xa cac bg phan chuyen dong.
Quén do rong lung thung dé trang strc hodc toc dai
¢6 thé bi cudn vao céc b phan chuyen déng.
Néu c6 cac thiét bj di kém dé nbi may hut bui va
cac phu tung chon loc khac, hdy dam bao cac
thiét bi nay dwoc ndi va st dung dung cach.
Viéc str dung céc thiét bj nay cé thé lam giam déc
hai do bui géy ra.
Khéng dwoc dé cho sw quen thudc do viéc
thwong xuyén st dung dung cu cho phép ban
chu quan va bo qua cac nguyén tic an toan cua
dung cu.
Mot hanh dong bét can co thé gay ra chén thwong
nghiém trong chi trong vong chwa dén mét gidy.

Str dung va bao dwéng dung cu dién

a)

b)

c)

d)

e)

Khéng dwoc ép may hoat déng qua mirc. Str
dung dung loai dung cu dién phu hop vé&i cong
viéc cua ban.

Dung cu dién dung ching loai sé hoan thanh cong
viéc tét va an toan hon theo ding tiéu chi ma méy
duoc thiét ké.

Khéng sir dung dung cu dién néu cong tac
khéng tat hoac bat dworc.

Béat ky dung cu dlen nao khéng thé diéu khién
dwoc bang cong tic déu rat nguy hiém va phai
dwoc stra chira.

Ludn rat phlch camra khoi nguon dién va/hoac
thao bd nguén pin, néu cé thé thao ra khoi
dung cu dlen trwée khi thuwe hlen bay ky diéu
chinh, thay ddi phu tuing, hodc cat gitr dung cu
dién nao.

Nhu’ng bién phap ngan ngtra nhw vdy giip giam
nguy co dung cu dién khéi déng bat ngo.

Cat gitr dung cu dién khong s dung ngoai
tam tay tré em va khéng dwoc cho ngwei chwa
quen sir dung dung cu dl(_en hoac chwa doc
hwéng dan si¢ dung nay van hanh dung cu
dién.

Dung cu dién rét nguy hiém khi & trong tay nguoi
chwa dwoc dao tao cach s dung

Bao dwcvng dung cu dién va phu tung. Kiém tra
dam bao cac bg phéan chuyen dong khong bi xé
dich ho#c mac ket, cac bo phan khong bi ran
nirt va kiém tra cac didu klen khac cé thé anh
hwéng dén qua trinh van hanh may. Néu bi hw
héng, phai stra chivra dung cu dién trwérc khi st
dung.



Nhiéu tai nan xay ra do bdo quan dung du dién
kém.

f) Giircac dung cu cat sac bén va sach sé.

Dung cu cét co canh cét bén dwoc béo quén dung
cach sé it khi bj ket va dé diéu khién hon.

g) Strdungdung cu dién, cac phu tung va dau cai,
v.v...dling theo nhirng chi dan nay, lwvu y dén
cac dieu kién lam viéc va cong viéc phai thwc
hién.

Vén hanh dung cu dién khac voi muc dich thiét ké
c6 thé dan dén céc tinh huong nguy hiém.

h) Giir tay cam va bé mat cAm khd, sach va khéng
dinh dau va nhién Ileu
Tay cdm va bé méat cdm ndm tron trwot khéng
dwoc cho phép xtr ly va kiém soat an toan dung cu
trong nhikng tinh huéng bét ngo.

5) Sirdung va bao quan dung cu chay pin

a) Chi sac pin bang b sac chuyen dung cua nha
cung cép.

B¢ sac chi phu hop voi mét loai pm nén néu st
dung cho mét loai pin khéc c6 thé gay nguy co chay
no.

b) Chivan hanh dung cu v&i loai pin dwoc thiét ké
riéng.

S& dung bét ky loai pin ndo khéc cé thé gdy nguy
co tai nan va chay né.

c) Khi khéng dung pin, bao guan pin & xa cac vat
dung kim loai nhw kep giay, tién xu, chia khéa,
dinh 6c hoac céac vat kim loai nhé khac vén cé
the két néi thiét bi dau cudi nay véi thiét bi dau
cudi khac. .
Céc dubi pin cham nhau sé chdp mach va cé thé
gy bdng hodc chay

d) Trong diéu klen str dung qua murc, chat Iong
trong pin c6 the bi chay ra; can tranh tiép xuc.
Néu vo6 tinh tlep xuc, rtva sach bang nwéec.

Néu chét Iéng t/ep xuc voi mat cén dén co sd y té
dé dwoc cham soéc. Chét Idng chay ra tir pin c6 thé
gay kich wng hodc bdng rat.

e) Khong str dung bd p|n hoac dung cu bi hw
héng hoic da bi stra déi.

Pin da bi ‘hw hong hodc dé bj stra déi ¢c6 thé hanh
déng theo cach khéng thé doan truéc dén dén
chay, né hodc nguy co chén thwong.

f) Khdng dé bo pin hoac dung cu tiép xtc véi ltra
hoéac nhiét do qua cao.

Tiép xuc v&i Itra hoéc nhiét do trén 130 °C co thé
gdy ra chay no

g) Lam theo tat ca cac hwéng dan sac pin va
khéng dwoc sac bo pin hoac dung cu vwo’t gici
han nhiét d6 quy dinh trong hwéng dan.

Sac pin khong dung hodc & nhiét o vwot gici han
nhiét d6 c6 thé gay hw héng cho pin va lam tang
nguy co chay.

6) Bao dwdng

a) Pem dung cu dlen clia ban dén thg stra chira
chuyén nghiép dé bao duwng, chi str dung cac
phu tung dung chiing loai dé thay thé.
Diéu nay giap dam bao duy tri tinh nang an toan
cda dung cu dién.

b) Khoéng bao gio str dung bo pin da hong.
Dijch vu bao hanh bé pin chi nén thuc hién béi nha
san xuat hodc cac nha cung cap dich vy dwoc dy
quyeén.

PHONG NGUA

Gitr tré em va nhirtng ngwei khong phan sw tranh xa
dung cu.

Khi khong st dung, cac dung cu dién phai dwoc cat
giir tranh xa tam tay tré em va ngw®i khéng phan sw.
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CANH BAO AN TOAN CHO MAY CUA
KIEM DUNG PIN

1.

Giir dung cu may qua cac bé mat kep cach dién khi
thg’c hién thao tac tai noi ma phu kién mo cat coé
the tlep xuc vei day dlen Iap km Phu klen mé cat cat
tiép xuc véi day co dlén” ¢6 thé khién cho cac bo phan
kim loai 16 ra cla dung cu may “nhiém dién” va c6 thé
khién cho ngwdi van hanh may bi giat dién.

Dung kep hoéc lam theo cach kha thi khac dé giiv
chat va do vat gia cong trén bé vwng chac.

Gir véat gia cong bang tay hoac ty vao co thé sé& lam
phdi khong chéc chan va cé thé dan dén mét kiém
soat.

CAC CANH BAO AN TOAN BO
SUNG

1.

10.

Chuén bj va kiém tra mai trwcyng lam viéc xung quanh.
Dam bao noi lam viéc dap tng tat ca cac diéu kién da
quy dinh trong cac bién phap phong ngua

Khong dé vat la xam nhap vao & két ndi 4c quy c6 thé
sac.

Khoéng thao réi dc quy co thé sac va bo sac.

Khéng gay ch@p mach ac quy co6 the sac.

Viéc gay chap mach &c quy sé gay ra mét dong dién
I&n va sy qua nong. Didu nay dan dén chay va hu hai
cho Ac quy.

Khong vt bo &c quy vao Ira. Néu &c quy chay, né cé
thé phat nd.

Pem ac quy ra ctra hang da mua ngay khi théy thoi
gian duy tri sau sac qua ngén so véi viéc st dung thuc
té. Khéng dung ac quy da kiét.

Khéng dwa vat la vao cac khe théng gi6 cla b sac.
Viéc dwa cac vat kim loai hodc cac vat dé chay vao cac
khe thong gié ctia bo sac s& d&n dén nguy co dién giat
hoac bd sac bj huv hai.

Khi dwoc st dung lién tuc, thiét bi co the tré nén qua
nong, da&n dén hu hai dong co va cong tac. Vi vay, bat
ct khi nao vé may néng I1&n, hay @& cho cwa nghi mot
luc.

Néu s dung may lién tuc & tbc do thap, sé lam tang
thém tai trong cho déng co, dé& dan dén tic nghén
dong co. Ludén van hanh dung cu dién sao cho vat
liéu khong bi mac ket vao lvdi cwa trong khi van hanh.
Ludn didu chinh téc do ludicua dé c6 thé cat troi chay.
Lubn gitr chat tay cam cla than coéng cu va vo dung
cu dién nhw minh hoa trong Hinh 13. Néu khong thi
lwc phan tac dung c6 thé lam cho hoat dong cla may
khéng chinh xac, tham chi con gay nguy hiém.

. Génva thao lwdi cwa

Kéo phan sau cla lui cua hai hodc ba 1&n bang tay
va kiém tra xem lu&i cwa cé duwoc lap chat khéng. Co
the biét dwoc lwdi cwa dwoc Iap chat khi kéo lwoi cwa
néu no phat ra tiéng lach cach va kep lui cat cé thé di
chuyén nhe nhang. (H|nh 6-c)

Khi kéo ludi cwa, can tuyét dbi dam bao kéo no tw
phan sau. Viéc kéo cac phan khac cua lwdi cwa sé dan
dén thwong tich.

Khéng dwoc cham vao ludi cwa ngay sau khi s dung.
Kim loai dang néng va dé lam béng da.

Néu lw&i cwa hdng bi d&u bén trong khe nhé, méc ludi
cwa hdng bing moét dau Iwdi cwa khac va lay no ra
ngoai. (Hlnh 8-b)

Sau khi st dung, théi sach mat cwa, dét, cat, hoi &m..
b&ng hoi va chai ching di bdng mét ban chai... dé dam
bao mii lwdi cwa hoat dong tron tru.

Khoéng st dung Iwdi cwa c6 hdc wdi cwa bi mon. Néu
khong, lwéi cwa cé thé roi ra, dan dén thuwong tich cho
cé nhan.
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24,
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26.

27.

Dam bao pin da duoc I&p chat. Néu bj 16ng 1€o, pin ¢6
thé roi ra va gay tai nan.

Khéng cb dinh va siét chat khoa cong tic. Bén canh
do, hay tha ngon tay khdi can cong tac khi dung cu
dang duoc mang theo. Néu khéng, cong téc clia than
cong cu chinh c6 thé vo tinh BAT 1én, dan dén tai nan
bét ngo.

Than trong khong dé mat cwa, dat, hoi &m... lot vao
bén trong may qua bd phan trwot trong khi van hanh.
Neu mat cwa va vat tuong tw tich lu§ trong phan ranh,
can luén lam sach né trwéc khi str dung.

Trong qué trinh st dung, nh&n manh dé vao phéi gia
cong.

Chon mét lwdi cwa c6 chidu dai thich hop nhét. Ly
twdng nhét 13, chidu dai nhd ra khéi dé cua luéi cva
sau khi trir di lwgng hanh trinh phai Ion hon véat liéu.
Néu ban cwa mot 6ng lén, khoi go lon... ma vuot qua
nang luc cua cla lwdi cwa; cé moét rdiro 1a lwdi cwa co
thé tiép xtc v&i mat trong cla éng, gé..., dan dén hw
hai. (Hinh 9)

Khéng dung Iwc khdng hop Iy 1én Iwdi cwa khi dang
cwa. Lam vay co6 thé dé dang lam héng lw@i cwa.
Thinh thoang, dong co ¢6 thé bj khoa, tay vao sy két
hop cua vat liéu can cat va lwdi cwa. Bat ctv khi nao
dong co bj khoa, hay tat né ngay lap tde.

Dung kep ho&c lam theo cach kha thi khac dé gitr chat
va do vat gla cong trén bé virng chéac. (Hinh 10)

Gilr phoi gia céng bang tay hoac ty vao co thé sé lam
phoi khong chéc chan va cé thé dan dén mét kiém
soat.

Khi cét vat liéu kim loai, str dung mét chét 16ng cét
thich hop (dau coc sQi truc quay, nwéc xa phong, v.v...)
dé kéo dai tu0| tho clia lw&i cua.

. Tam hoén téc d6 nap liéu khi cat vat liu thanh vong

cung tron nhé. Nap qua nhanh va khéng hop ly cé thé
lam dit lwdi cuwa.

.Cét chim

Tranh cat chim di véi cac vat liéu kim loai. Viéc nay c6
thé dé dang lam hong cua.

Khong dwoc kéo can cong tac trong khi dau cwa bi
nhéan I&n vat liéu. Néu lam vay, lwdi cwa cé thé dé dang
bi hdng vi n6 va cham véi vat liéu.

Tuyét déi bao dam ban da cuwa twr tir trong khi gite chac
than cong cu. Néu str dung mot lwc khong hcyp ly cho
lwdi cwa trong thao tac cwa, lwdi cwa cé thé dé& dang
bi héng.

Duy tri dén BAT chi trong khi thye hién thao tac cét.
Néu den BAT trong cac trwong hop khéac, cong tic cla
than cong cu chinh c6 thé vo tinh BAT Ién, dan dén tai
nan bat ngo.

Khéng duwoc dé& méat tiép xuc trwc tiép voi anh dén
bang cach nhin vao anh den.

Neu mét cla ban thwong xuyén tiép xdc véi anh dén,
mét sé& bj tén thwong.

Khdéng dwoc cham vao cac bd phan chuyen dong.
Khong duwoc dat tay ngoén tay hodc cac bd phan khac
clia co thé & gan cac bod phan chuyén déng cla dung
cu.

Khong dwoc van hanh khi cac bd phan bao vé chua &
dung vij tri.

Khéng dwoc van hanh céng cu nay khi cac bé phan
bdo vé hodc cac tinh nan an toan chwa & dung vj tri va
theo dung the tw lam viéc. Néu viéc bao tri hoic sra
chi*a yéu cau thao phan bao vé hodc g& tinh ndng an
toan, hdy dam bao déa thay thé phan bao vé hoac tinh
nang an toan trwwée khi tlep tuc hoat déng clia cong cu.
KHONG BAO GIO dé cong cu chay ma khdéng cé
nguoi glam sat. TAt nguon.

Dirng roi khéi cong cu cho dén khi né dirng hén.
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28.

29.
30.

31.

O

Dung cu dién dwoc trang bi mét mach bao vé nhiét 4o
dé bao vé .dong co. Lam viéc lién tuc co thé 1am nhiét
d6 cla thiét b tang 1én, hoat héa mach bao vé nhiét dé
va tw dong ngirng van hanh. Néu dleu nay xay ra, hay
dé dung cu dién ngudi trwéc khi tiép tuc st dung
Khéng dugc va dap manh hodc lam v& bang cong tac.
Viéc d6 c6 thé gay ra van dé lon.

Khéng s dung san ph&m néu dung cu hodc dudi pin
(gja lap pin) bi bién dang.

Lap pin co thé gay ra chap mach sé& dé dan dén thai
khoi hoac danh Iva.

Gilr cac dau cudi ctia dung cu (gia lap pin) khéng co
mat kim loai va bui.

Trwdce khi st dung dam bao sao cho mat kim loai va
bui khong dinh vao khu vwe dau cubi.

Trong qua trinh st dung, cb gang khong dé mat kim
loai hodc bui trén dung cu khéng dinh vao pin.

Khi tam ngwng van hanh hoac sau khi str dung, khéng
dé dung cu & noi coé mat kim loai hodc bui cé thé roi
vao.

Lam nhu vay c6 thé gay ra chap mach sé dé& dan dén
thai khoi hoac danh Itra.

CANH BAO VE PIN LITHIUM-ION

Dé kéo dai tudi tho, pin lithium-ion duoc thiét ké co chire
nang bao vé nham ngan chan ro ri pin.

Trong cac tru’cyng hGp tlr 1 dén 3 dwoc liét ké bén dwdi,
khi str dung san pham nay, cho du ban da kéo cong tac thi
dong co van co thé ngung hoat dong Day khoéng phai la
16i ky thuat ma la chirc nang bao vé ctia may.

1.
2.

Khi thoi lvgng st dung gln hét, dong co sé nglrng.
Trong truong hop nay can sac pin ngay.

Néu dung cu bi qua tai, dong c0 ¢o the ngwng Trong
trwong hop nay, nha céng tic dung cu va loai bo
nguyen nhan gay qua tai. Sau d6 ban c6 thé st dung
tiep dung cu.

Néu pin quéa nong khi lam viéc qua mtrc, pin co thé
nglrng tiép dién.

Trong trwéng hop nay, ngung st dung pin va doi pin
mat lai. Sau d6 ban cé thé dung tiép.

Ngoai ra, vui long chay dén nhitng canh béo va lwu y sau.
CANH BAO

D& tranh pin bj ro i, phat nhiét, thai khéi, nd va danh Itra
s&'m, vui long chu y cac bién phap phong nglra sau.

1.
@)

©)

© N oprw

Pam bao rang mat kim loai va bui khéng dinh vao pin.

Trong khi g|a cong dam bao sao cho mat kim loai va
bui khéng roi vao p|n

Dam bao sao cho néu cé bat ky mat kim loai va bui
nao roi vao dung cu dién trong luc gia cong thi ching
khéng bi dinh vao pin.

Khong cét gir pin chwa st dung & noi cé mat kim loai
va bui.

Trudc khi cét git, lau sach mat kim loai va bui c6 thé
bam pin vao va khéng cat gilr cung cac vat dung kim
loai khac (vit, dinh, v.v...).

Khéng duc pin bang vat sac nhon nhu dinh, khong dap
b&ng bua, khong dap Ién pin, khéng quang hoac tac
dong lwc qua 1én 1én pin.

Khéng st dung pin d& hdng hoac bj bién dang ré rang.

Khéng dung pin Nguoc Cue.

Khéng gén truc tiép pin vao 6 cdm dién hodc dé bat
Itra trén xe hoi.

Khong st dung pin cho muc dich khac quy ¢ dinh.

Néu pin chuva dwoc sac day, ngay ca khi hét thoi gian
sac quy dinh, ngay lap tirc ngirng chir khéng sac t|ep

Khéng dat hoac lam cho pin chiu nhiét dé hoac ap suét
cao cr}ang han nhuw trong 16 vi séng, may sy, vat chira
ap suat cao. i

Gilr pin tranh xa Itra ngay lap tirc néu phat hién pin bj
ro ri hodc c6 mui hoi.



10. Khéng st dung pin & khu vuc tao ra tinh dién manh.
11. Néu pin bi ro ri, c& mui hoi, phat nhiét, déi mau, bién
dang hodac co b|eu hién khac thwong khi st dung, khi
sac pin hoac cét g|w ngay Iap tirc thao pin ra khoi thiét
bi hodc bo sac va ngwng str dung.
Khéng nhung pin vao chét 16ng hodc dé bét ky chét
I6ng chay nao chay vao bén trong Chay dén chat 16ng
dén dién, chang han nhw nwéc, o thé gay ra hw hong,
dan dén chay hodc nd. Cét git pin & noi thoang mat,
tranh xa céc vat dé chay va dé bat Ia. Phai tranh xa
moi tredng khi gay an mon.
CANH BAO
1. Néu chat I6ng bi ro ri ti pin dinh vao mét, khong cha
xat mat, phai rira mét bang nuwdc sach nhuw nwédc may
va ngay lap trc lién hé voi bac si.
Néu khong xt ly ngay, chét16ng c6 thé gay thwong tén
cho mét.

12.

2. Néuchéat I6ng biro ri dinh vao da hoac quan 4o, lap tirc
rira bang nuwdc sach nhw nwéc may
Viéc nay cé kha nang gay kich ng da.

3. Néu ban thay vét ri sat, mui hoi, phat nhiét, déi mau,
bién dang, va/hoac bat thuong khac khi st dung pin
1an dau, khong dung nira va tra lai cho nha cung cap
hodc cung &ng cla ban.

CANH BAO

Néu c6 vat dan dién dinh vao cac cwe cla pin lithium ion

thi pin, c6 thé xay ra hién twong doan mach va dan dén

nguy co hda hoan. Khi cét git pin lithium ion, phai dam

béo tuan tha theo cac nguyén téc véi noi dung nhuw sau.

O Khong dat cac manh nhd, dinh, va day dan dién nhuw
day sat va day déng vao hop cét glu

O Pétranh hién tuomg doan mach, can nap pin vao dung
cu hodc gén can than nap pin dé cét gitr cho dén khi
khong nhin théy 16 thong gié.

LIEN QUAN BEN VAN CHUYEN PIN
LITHIUM-ION

Khi van chuyén pin lithium-ion, vui ldng quan sat cac

phong ngtra sau day.

CANH BAO

Thong bao cho cong ty chuyén ch& la co kién hang chira

pin lithium-ion, cung cap cho cong ty nay biét daura cong

suét cla p|n va tuan theo hwéng dan cua cong ty van
chuyén khi t& chirc van tai.

O Pin lithium-ion vuot qua dau ra cong suét 100 Wh
duwoc xem xét dé dua vao phan loai hang hoa vé Hang
hoa nguy hiém va sé yeu cau thu tuc ap dung dac biét.

O Dbi véiviéc van chuyen ra nw@c ngoai, ban phai tuan
thi luat phap quoc té va cac nguyén tac va quy dinh
clia nwdc dén.

DAau ra cong suat

L[ Iwh

2 dén 3 chr s6

Tiéng Viét
TEN CAC BO PHAN (Hinh 1 — Hinh 13)

@ | Tay cam 43 | Héc dao

(@ | Nut nha khoa Then cai

@ | bong co {5 | beén bao

@ | Vo may @® | Bang hién thj

® |Bién ghi tén @ ggrn?aitac chi bao pin
® | Pen LED Ej:lgf" bao pin

@ | Kep ludi cat Lwéi cua long

® |Luaicat @0 | Ranh cla khe truot
© |Bé may @) | Khoang chira

A0 | Nat khoa dé @ | Mot ludi cwa khac
@) | Cong tac khai dong @ | Hanh trinh

@ | Pin @ |Vanh ti

CAC BIEU TUQNG

CANH BAO
Cac biéu twong sau day du’o’c stp dung cho may
Hay chac chan ring ban hiéu y nghia cta cac biéu
twong nay trwée khi sir dung.

CR12DA: May cwa kiém dung pin

Dé giam rai ro bi thwong, nguoi dung phai doc
sach huwéng dan.

I@@

Dong dién mot chiéu

Chuyén dbi BAT

Chuyén déi TAT

Ngét két ni pin

Khoéa

Mé& khoa

Cénh bao

@bmw@@ﬁ

Hanh déng bi nghiém c&dm
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Céng tic chi bao pin con lai

Sang ;

Lwong pin con lai la trén 75%.

Sang ;

Lwong pin con lai la 50% - 75%.

Sang ;

Lwong pin con lai la 25% - 50%.

Sang ;

Lwong pin con lai dwoi 25%.

Nhép nhay ; Lwong pin con lai gan hét. Hay
sac pin ngay khi cé thé.

Nhép nhay ;

Dau ra bj treo do nhiét do cao. Thao pin ra khéi
dung cu va dé pin nguoi hoan toan.
Nhdpnhay; e

DAu ra bj treo do 16i hodc sy cb. Van dé co thé
1a pin, vi vay vui 1ong lién hé vdi dai ly ctia ban.

Dé& ngan chan tiéu hao néng luvgng pin do quén tat den
LED, dén sé tw dong tat sau khodng 3 giay.
CAC PHU TUNG TIEU CHUAN

Ngoai phan chinh (1 bd), bé san pham nay con chira cac
phu tung dwoc liét ké trong trang 58.

Phu ting tiéu chuan co thé thay ddi ma khéng bao trudc.

NG DUNG

O Cua kim loai va 6ng thép khong gi.

O Cua céc loai go khac nhau o

O Cat cac tam thép non, tdm nhém va tam dong.

O Catnhya t6ng hop, nhw nhwa phenol va vinyl chloride.

THONG SO KY THUAT

M&u CR12DA
Dién thé 12V
Tbc d6 chay khong tai 0 - 3200 /phut
Hanh trinh 13 mm
Ong thép non Buwong kinh ngoai 50 mm
Cﬁpg gﬂgrg;ua Vinyl Buwdng kinh ngoai 50 mm
suat p
Tam thép non 12 mm
Gé 50 mm
Trong lvong 1,4 kg (BSL1225M)
CHUY

Do chwong trinh nghién ctru va phat trién lién tuc clia
HiKOKI, cac thang sé k¥ thuat néu trong tai liéu nay co
thé thay d6i ma khong théng bao tru.

SAC PIN

Trwdc khi st dung dung cu dién, sac pin nhw hwéng dan

bén duwoi. A .

1. Cam day nguén clia bd sac vao & cdm dién trén
twong. .
Khi cam phich bé sac vao 6 cdm dién trén twong, dén
bdo sé nhap nhay mau dé (véi thoi lwong 1 giay)

2. Lap pin vao bd sac
Lap chat pin vao may sac pin nhw minh hoa Hinh 3
(& trang 2).

3. Sac pin o
Khi lap pin vao b sac, qua trinh sac sé bat dau va déen
b&o sé lién tuc sang véi mau dé. .
Khi pin da dwoc sac day, dén bao sé nhap nhay mau
dé (Voi thoi lweng 1 gidy). (Xem Bang 1)

@® Dau hiéu dén bao
Cac dau hiéu den bao sé dwoc trinh bay & Bang 1 theo
tinh trang cua bd sac hay pin sac.

Bang 1
Cac d4u hiéu ctia dén bao
. . . Sang trong 0,5 gidy. Khdng sang trong 0,5
lgg%?nkh' Nhépnhay  giy. (tit trong 0,5 gidy)
i ] | ]
Trong khi . Sang lién tuc
sac pin Sang -
Sac pin . Sang trong 0,5 gidy. Khéng sang trong 0,5
penbio | xan gp Nhap nhay  gidy. (tat trong 0,5 giay)
(mau do) | | |
. i N . Pin quéa néng.
A oan s Sang trong 1 gidy. Khong sang trong 0,5 A P
Ché dé cho £ . a0 A Khong thé sac. i
qua néng Nhap nhay _glay. (tat trong 0.5 glay)_ (Tién trinh sac pin sé bat
dau khi pin ngudi).
Khéng thé Sang trong 0,1 gidy. Khéng sang trong 0,1
sac ?n Chap chon  giay. (tat trong 0,1 giay) Héng pin hay bd sac
ACP EEEEEEEEEEN
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@ V& nhiét do va thoi gian sac pin. < - .
Nhiét d6 va thoi gian sac sé thyc hién theo ndi dung Gaén ludi cwa' 6 3
trinh bay trong Bang 2 Gén ludi cua long*3 7 4
Bang 2 Thao lwdi cwa™ 8-a 4
B6 sac UCA2SL Chon mét ludi cwa co chidu dai thich hop 9 4
Pin Van chét phdi gia cong 10 5
Dién ap sac \% 10,8 — 12 Binh Diéu chinh dé 1 5
Loai pin Li-ion Cét chim (cho g6)'s 12 5
Nhiét d6 ma theo dé pin c6 thé o~ _ £ Lwa chon phu tan: _ 59
duoc sac lai 0°C - 50°C P g
Thoi gian sac theo dung lvong 1 %am bao pin da duoc Iap chat. Néu bj 18ng léo, pin c6
pin (T&i 20°C) 2 o b saa 2
1,5 Ah phut 22 (3 cuc) (1) Xoay bé d& Iudi theo hwong dwoc chi dinh bing
2,5Ah phat 37 (3 cuc) mdi tén, dua ludi cwa vao khe nho trén bé do ludi
4,0 Ah phut 60 (3 cuc) hoan toan. (Hinh 6-b) .
CHUY (2) Lwdi cwa sé dwoc khoa tai cho khi bé do lvdi dwoc
i oz 2. Ay aa nha ra.
Thoi gian sac co thé thay doi theo nhiét d6 xung quanh Ludi cwa co thé dwoc gén huéng 18n hoac xubng
\I(la dign apﬂnguon dién. kéo dai dang ké t tuy thudc vao thao tac van hanh. ’
goai ra, thdi gian sac sé kéo dai dang ke trong m0| 3) Dung tay kéo mat sau clia lw&i cwa hai hodc ba lan
treong nhiét 4o thép, nhung day khong phéi la bat réi kiém tra xem lui cwa cé dwoc gan chét chua.
thuwong. (Hinh 6-c)
CANH BAO CHU Y
Khi bd sac pln dwoc st dung lién tuc, bd sac pin sé b| Lu®i cua co thé dwoc gén vao ma khong cAn gén vao
nong do do gay ra hdng hoc. Khi viéc sac pin hoan tat, de Tuy nhién, trong trwong hop nay, luén dam bao
de bo sac pin nghi trong vong 15 phit trude khi sac rang dé da dwoc gén vao dung cu sau khi lap ludi cua.
tiép. *3 Gan lwdi cwa long (dwoc ban riéng)
Ludi cua Iong chudi chr T co6 thé dwoc sir dung voi
4. Rat day ngudn ctia may sac pin khoi 6 dién. san pham nay. (Hinh 6-a)
2H3¢" chéc bd sac va rat pin ra Gén theo cach tuong tw nhw gan mot lwdi cwa kiém.
Hay chéc chén réng chudi cla lwéi cwva da duoc lap
bam bao rut})ln ra khoi bo sac sau khi st dung va cét vao khoang trung tam. (Hinh 7)
CAI%lll'iPBbz(s)ac can than. Dung tay kéo mat sau cua lwdi cua hai hodc ba lan
rdi kiém tra xem lwdi cwa cé duwgc gén chat chua.
O Néu sac pin trong luc néng - vi pin da dwoc dat lau & (Hinh 6-c)
dia diém tlep xuc tryc tiép véi anh ndng mét troi hodc *4 Thao ludicua
vi pin vira méi st dung xong - thi den bao trén bo sac THAN TRONG
s€ sang |én trong 1 giéy va khong sang trong 0,5 giay Khong dwoc cham vao lwdi cwa ngay sau khi st dung.
(tét trong 0,5 giay). Trong trwong hop nhw vay, trude Kim loai néng c6 thé dé dang lam béng da cla ban.
tién hay dé pin nguéi hén rdi méi bat dau sac lai. (1) Sau khi xoay bé d5 Iu6i, hay hueng ludi cua xuong
O Khi dén bao chap chon (cach nhau 0,2 gidy), hay kiém dwoi. Ludicwa sé tw roira. Néu lw&i cwa khong roira,
tra va l4y ra bat ky vat thé la nao trong dau nbi p|n cua hay kéo né ra bang ta
may sac pin. Néu khdng c6 vat thé la nao, rat cé thé pin Y gtay.
hodc may sac pin dang c6 truc trac. Hay mang né dén
Cac trung tam bao dudng ty quyén Khi lw&i cwa bi héng
O Do may vi tinh tich hop méat khoang 3 giay dé xac nhan -
rang pin dang duoc sac bang bo sac da dugc Iy ra, Ngay ca khi lw&i cua bi hdng va vén con trong khe nhd
héy cho téi thiéu la 3 giay truoc khi 1p lai de tiép tuc cla kep Iui cét, Iwdi cwa cling sé roi ra khi xoay bé
sac. Néu pin dwoc I4p lai trong vong 3 gidy, co thé pin d& ludi va hudng ludi cwa xubng duoi. Néu ludi cua
chua dugc sac day da. khong tu roi ra, hay thao ra bang céach st dung cac
O Néu dén bao khong nhap nhay mau dé (mo| giay) mac quy trinh duwgc mo ta duoi day.

du day bd sac da dugc két ndi voi nguon dién thi dleu
nay cho thay rang mach bao vé cla bo sac c6 thé da
dwoc kich hoat.

Théao day hoac ph|ch c&m khai nguon dién va sau do
cém lai sau 30 glay hodc hon. Néu viéc nay khéng gidp
cho d@é&n bao nhap nhay dé (m0| glay) vui long mang bd
sac t¢i Trung tam Dich vu Uy quyén cla HiKOKI.

LAP DAT VA VAN HANH

Hanh déng Hinh | Trang
Théo va lap pin*1 2 2
Sac pin 3 2
Chi bao pin con 4 2
Chuyén dbi van hanh 5 3
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(1) Néu mét phan da vé cla lwdi cwa dinh chat vao khe

nhé cla kep lwdi cét, hdy kéo phan nho ra roi lay lusi
cuwara.

(2) Néu Iwéi cua v& bi &n bén trong khe nhd, hay méc

*5

Iw@i cwa v& bang dau cua lwdi cwa khac va thao no ra.
(Hinh 8-b)

Qét chim (cho gd)

CHUY

@)
O

S dung vanh ti hoéc dé lam gia d&, dan dan cét ra tiv
dau ludi cua.

Vi dé 1a kim loai, st dung né dé hé tro' co thé lam
tray xwdc hodc lam hdng bé mat tay thuéc vao vat liéu
duoc cét. Trong treong hop nay, st dung vanh ti lam
gia d&. Néu ban thao chan dé khi cat cira so hay dam
bao né dwoc gén lai vao dung cu khi ban tiép tuc van
hanh.
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TiN HIEU CANH BAO BEN LED
(Hinh 14)

San pham nay co chirc nang dwoc thiét ké dé tu bao vé
dung cu nay cung nhw pin. Khi cong tic dwoc kéo, néu
chirc néng bao vé bat ky duoc khéi dong trong khi van
hanh, dén LED sé& nhap nhay nhw dwgc mod ta trong
Bang 3. Khi chirc nang bado vé bat ky dwoc khai dong,
ngay Iap tlrc bé ngon tay clia ban ra khdi cong tac va tuan
theo cac hwéng dan dwoc mod ta trong hoat dong hiéu
chinh.

Hinh 14

Bang 3

Chtrc ndng Bao vé Man hinh dén LED

Hoat déng Hiéu chinh

Bao vé qua tai

Bat 0,25 giay/tat 0,25 giay

Bao vé nhiét d6 = = = -

Tranh dién ap thap

Loai bd nguyén nhan gay ra qua tai.

f— Cho phép dung cu va pin ngudi hoan toan.

Hay sac pin.

BAO DUONG VA KIEM TRA

THAN TRONG
Bao dam tat cbng tac va thao pin trwdc khi bdo duwéng
va klem tra.
Kiém tra lw&i cwa
Viéc tiép tuc st dung mot lwdi cwa mon hoac bi hong
sé lam gidm hiéu qua cua va co thé gay ra sw qua tai
dong co. Can thay thé Iwdi cwa bdng mot lwdi moi
ngay khi thay cod sy mon qua murc.
Kiém tra cac dinh 6c da Iap
Thuwdng xuyen kiém tra t&t ca cac dinh 6c da Iap va
dam bao rang chung du’o'c siét chat. Néu co bat ky
dinh éc nao bi n&i Iong siét chat lai ngay lap tirc. Néu
khong lam nhw vay c6 thé gay nguy hiém nghiém
trong.
Bao dwéng déng co
Cudn day dong co la "trai tim" cltia dung cu dién. Kiém
tra va bao duong dé& dam bao cudn day khong bi hw
héng va’hodc am wét do dinh dau nhét hodc nwérc.
Vé sinh bén ngoal
Khi dung cu may bi xin mau, dung vai kho mém hoac
miéng vai thAm nwéc xa phong lau sach. Khéng st
dung dung méi cloric, xang hodc chat pha loang son,
Vi chung lam tan chay nhya.
Bao quan
Bao quan dung cu may & noi cé nhiét do thdp hon
40°C va tranh xa tam tay tré em.
CHUY
Cét gitr pin Lithium-ion
Dam bao pin lithium-ion da dwoc sac day trwdc khi cat
git.
Cét g|w pin trong mét thoi gian dai (tr 3 thang trd 1én)
v&i mirc sac yéu c6 thé 1am cho pin bj suy gidm hiéu
suét, gidm dang ké thoi gian st dung pin hoac lam cho
pin bi méat kha nang sac lai.
Tuy nhién, viéc glam dang ké thoi glan st dung pin co
thé dugc phuc hoi bang cach sac va st dung pin lién
tuc tir hai dén nam lan. .
Néu thoi gian si dung pin 1a cwe ngan mac du da lien
tuc sac va st dung, thi xem nhw la da bj chai pin va can
phai mua pin ma&i.

THAN TRONG
Trong khi van hanh va bao tri dung cu dién, phai tuan
theo cac nguyen tc an toan va tiéu chuan quy dinh
cua tlrng quoc gia.
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Lwu y quan trong vé pin danh cho cac dung cu
dién khong day HiKOKI

Ludn st dung pin chinh hang theo quy dinh cua chung
t6i. Chung t6i khong thé dam bao cho sw an toan va
hiéu qua cua dung cu dién khong day néu dung cu
dwoc sir dung voi pin khac loai ma chung toi khuyen
nghi, hoac khi p|n bi thao r&i hodc stra chiva (chang
han nhw thao va thay thé pin hodc cac bo phan bén
trong khac).

CHUY

Do chuong trinh ngh|en clu va phat trién lién tuc cla
HiKOKI, cac thong sé k¥ thuat néu trong tai liéu nay cé thé
thay ddi ma khong thong bao trw




ngandaaanalaenaly

A ini

Andan

Tusaaudndaminannulaaads  duuzin  awilsznaunazae
: X Y

azidgadnwziidaesanlidmiuiesasialniii

mslddfiRanduunhnemnalunensiuansdiiuaisenasong

e o - o o v M

TAalniTon wRdlnd wazmianmsuiadiuiousels

o o2 o A o VYo o guY a
uunnmmauua:mLm:u’fhmwsu’lwmqa\ﬂuamﬂm

M “wesasilana’ lududoudt nansfaesasilanadildauiulan
I (Janeln) wialdorwiuuuanas (13ae)

v
A 4o '

1) Wunvinuagslaands

a) Snmudivenilfazanauasiiuasainaieawa
?iamaﬁm:ﬂ:ﬁmﬁuﬁﬁm:ﬁwm%aqﬁc‘ﬂ‘mq
b) atlfiedasiialwirlusssemeaionasada du
aaswmarlalW uRaniadu
m“?"aqﬁai‘wﬁwawLﬁ(mh:mﬂVLwﬁawaﬁﬂﬁt{mmﬂaaw}iww
0 Wonmeadasiiolwililnaandnuazautiho

o o 9 a o o
F\H‘V!’JaﬂLL’JHW’WSLWﬂm”JJ’WIC‘IN’Wﬁluﬂ’]i‘ﬂ’]ﬁ’\ui@

2) anulaaadanielnia

a) danvasedasdalWidasvanziududay  addauilas

dan  adldanvasdisuusesulwinuieIasialnin

FiaNinaaAn"

[

anfiugideuilinadfuararildqugnlniige
Lave e e oo X oa A A

b) adlvidhamdndaiunuiaNdaasdu wuvalans
P v ve wow

w3asriianwFan wnay Gillu udu

anagnlnigainisiane e samnaIsaTasiu

o) adl¥iaasiialWignividuniaanudaniu

windlulwesesfiolwhaninenudsiazgniniige

adhldang Wil lusudu adldaraiinaiia fende 1dau

wn3asiialui WanalWagvieananaau idu

d

P
PauunaNaNrIatuduadanlm
aefgrgavEefvanarinligmpniniigaléing

e) aliuaiasialuiuanainns

ldaanesfiedildiuuanarasidaldaafmunzanazan

andesiiazgniniihge

vy 4 Y i a dda

dladansandniagenislderwaiasionaluanunng

anuauld 1Wliginsaiilasiulwga (RCD) lunnsilasiu

Ugunsaiflasiulngaiioananudssmaialnidan

3) anudasadsdinyana

. o O T Y e o a day 4 a
selein  qavigmmidwh  Handdiinialdiadaciia
Wi adlfiesasdalriidaandamndaniaiver g9

a)

VAL ANAR
ad A qa A a o 9w =
manesdrirunialiiniafialniiararildgmuiaiy
AR
b) lgunsnillasiudmyana aasuiuanilasiuane
gunanitlasfiudilddmivannwinanzasazdisangiamng
dayana LU wihnnfudu saadiiudn wnuds via

A oo
LAIDINULRE

c)

d)

e)

9)

h)

4)

a)

b)

c)

d

e)

9)

35

Ine

flasiwasasinsyieulaalsiaela adnanliaindaglu
e e a4 a e P
duniella  nawdeulWuazvIadaiuuuaiaas  nauns
« i v 4 a

Wiy wian1sadauiinaiaTasiia

4o 4 o T S
Woduieasilaliiudeihagfinaing  vwialadauuan
wnizdoaing lianariliifagame
ianasndSuuseniatszuanandaudaaindlnin
sanvisadsznanfAaiusdunyusaasasiaolwinearinld
Aoy le

X o A qud
BEBANA mu‘lwuusmzauaamamnm

v
Yok A

limuauietasiia Wi ldftwdadmenldaadu

e ave . e gy 4 U
udsdlionu adianndafmarunialiiedaelasedy %
Y P " P
Wunnuazidafnuasgmagisaniuduiiiafaudla
ok Al LA309UIE AU aNNE1IDNANN TURIUAEUTY
il
fhaanuuuasasdalWililddatuyaqeduniaiawiag #
4 Y . Y

ansauagliouadegndas
HaToafuduieandunfidnase

gy v - Y PR
agldanuguiuainmisldenginanivasaseriilvan
zalanazazaengaulaanievaiaiasie
mslfuiiaanussiassTeanannvilfifianisuiaiy

awalanaludsadung

nnlffaziigeineiesaciialuit

4 A

atnliadasiio Wi lnziiuid 'lﬁmsawaﬁgnﬁmﬁ'u
TUBDIAM
Lﬂ?aaﬁavlwﬁwﬁgnﬁaw:ﬁmm%ﬁﬂdwLLa:ﬂaaﬁﬁm'jw Tu
Sameufisanuuul3uda
agnledesiiolwiinaindtadalsily
m%aﬁﬁaiwﬁwﬁmuquﬁmaﬁmﬂﬂﬁa:ﬁﬁumwmm:ﬁ"aﬁ
TanLEe
naalananunasang Wi uaz/mianaauuaaaiaanain
wasilelWih-mnoanls nawhn1sdiuudegunanilag
Lﬂsﬂuqﬂnidla‘%u viadafiuiadasiiolnin
mmmiﬂaaﬁ“urﬁwﬁam@mwLﬁﬂmaﬂqﬁﬁm@;ﬁ w3asile
Trnazduriemlag lsilEdla

o

WuesasfiaWil#ieanndn wazadsaul#iiildnadu

fuesasiialWilmiaduusiunanililiieIasialniin

dao a

LﬂéaaﬁaiwﬁwLiu?ﬁmaummmmwaag‘lmﬁamamuﬁ ad
Ty

ﬁ'\jﬂ%’nmmémﬁa‘lwﬂ'ma:qﬂnizﬁm‘%u m’;ary‘)g’mﬂmﬁ:au
duiinea ﬁwEﬂw?aﬁmwﬁluq Aflnadensrauzanaias
falwith

wind1ge Wdanumndanaulfon
qﬁ’ﬁmaﬁwmumnLﬁ‘mmﬁm‘%"aaﬁaiwﬁwﬁﬁﬁa%’ﬂmhiﬁwa
Windasiladaiinnuanuazazain
m%aﬂﬁaﬁ@qﬁ;ﬁw‘gﬁﬂmaﬂNg’nﬁaauazﬁﬂuaﬂﬂmﬂﬂﬁaﬂ
deta wazarugulaiend

indasilana qﬂnin‘im‘%u wazindasiiodminiution vay
aufuuziunad Tnadfindeanwnsien uazeud
agvin



Ina

5)

6)

VoA A A .4 2. v
mildasasiafiorouiuenaslyannfeiimunualisan
s onanelHifindunsela
cawa o X o dawe ¥

h) vlRiadunazNuiinldduuds azane wazdsieaningu

wazansedl

o wa s X o dewe 4 4 .
Tal#fafunaziuinilifuaunamsiamauaznmaniuau
oAy . cdn i
wsnsinlhagsdaaadeluaniunsoinliainda

naguaineuazn1sliuuniaa’
a) 'ms‘au,umﬂa‘%lquhlﬂﬂ'l-ifm‘i'.a\nni'qmuﬁé’uﬁﬂﬁwua'ﬁ
whitn
windedesmdafimingimsuleuiuuuaneidsann
SusnlFiuuumneisnuszan arariliAalnlnily

b) Matasiadidasnsidsiifuuuamaianyssanile
i:y'l’iwhffu
nslfuumasiuuuduanarilfifalnlnduasnisuvie iy
14

o) ialilfmuuainad ﬂ’)ilﬁu’lﬁﬁ'}ﬂﬂ’m"fﬂqﬁL‘i‘JHIEi‘W:
u addwilunszany ey nua ez ang w‘%a"a'mnﬁ
Wulanzamaidng °/|mu’u‘a‘mamumam’mmmﬂ’mnu“lﬁ
MsdaneasassuuanesddeiuenarilFiinuaa bud
wnaanaalwlndld

amilzeanarnidusanain

d) msldanenduduasea

wuAAaI  WINANASNUZURAINNEN  WINANAEND
sasmadleadady Waveandiinazain winvaunan
et esTuldwuuwnd
gasmadf lnasananuuataaiaiarinldiineinisszene
P . .
WaswSounalndnnodls

v a4y d a4 a4 v
e) #ruldyaunaiaainiainiasdafidanianialdiunis
Aaudagnn
LUALABITLEENEHI lHSUNIAALLAIAZUEAINTITHI 1A
lalonaaeenld demalinalnlyvd szde vwioldaedans
11aLay
L aw da 4 o4y e s a ad
adlfyauuainainianiasiadudagnivinniagmngiin
U
misldduraiylwwioguvgafigendn 130 °C enaviliiia
maszdala
mea o . cav _w e
g djddmaduuzirlunmsmialiasudiunazldmiaga
i 4 a , ad . .
uueLaaInsaLAsasiauandeganginesy iluduuzi
mamiainldmanzaunionansisgunnanszyliaavild
S o 4 N vy
wuaLeadlRswnsuaziAnansdsslunsAa W lnide

QREL GECTREN]
a) 'lwmwauﬂmmmsﬂuwau wazwldsuasinafmivuasus
liedasiielniihiandasads

b) ﬁwwz}auqmtuﬂtﬁaéﬁl,ﬁﬂmm
ﬁgwamﬁaﬁlﬁu%miﬂ@ﬁuamymm‘;Lﬁu;&"ﬁﬂ‘anm

LUALADILYINL

o &
fAnDU

=
Lnuhwuuamnua"ﬁ'lwmmm

winlailald mimu‘l‘wwuuammm:é’isi-ﬁﬂmiy

36

o A @ v o o A v
ﬂ'“ﬂauﬂquﬂjquﬂaaﬂﬂﬂaﬂlﬂiﬂLaaﬂvlﬁa']ﬂ

2.

. 4 W ao dm 5 . 4
fawasilalwihusnadiaduiduamusmeyinauwludnwazi
qﬂnitﬁﬁm%’uﬁﬁmaﬁ'ﬂﬁﬁﬁuﬁ’m‘lwﬁ*ﬁauaé

gunanidmiudaidndaiuanalui dnszualnihlnadw ana

ildduiiiulanzuaaedasilolniiladowuin  dnssua

Innlnarw wasil#fufiRougnini feald
v 4 a s x va d
lnndoeniluviaguniiing  weausenyudunuliiamd
fuag

a o aaw . o qud
nstlafuaudedoquuiansiiel#visandauazyinligu
aufigwhituasuazonaildgydonisaingu

AMiauuaNNUaaafaRNLAN

v
MILASNAUNLAZATIATOUENNUIARDNNTYINON  Tiusiladn
AufdfrRcmdnlumuannmsyaunsnuaigsuasluen
o

aghlidTaquuanuaandlulugesdmivlduoanes

. 44 . 4.
FHUNRALINLUAPDIUULS TSR LazladaITn3a

u . 44 . . S aaw
FNAAATUUALADIUULITNFA  MIARR9ATUUALADIAZYIN LA

a v 2 o g N v o
Wonazualel  wazenafouge  Seviliuuamadlndl  w#ie
o p
devnele
) o = ) o8 v a a ¥
FHELUALRT wnuuaaeslud anavhldiiansszdals
shuuaeesidesnauldfeimiud  winmsauuaees  uas
. gy oo Ly, 4
aananldnuuuaned @i riedug Wi Hufuuaieal
o .
fenpUazaaunnaudy
v 1o o ' “ <
Faldiandnlulugasszunsanmauesaiasmia
maladagmdulan:  wioTondalwldiinlulugesszusenne
o Qv a o A4 o qu A s a
aziliiAaduameaninihge wisvildaiasmiademe
4 ay CX L = Y
ma‘l’ﬁqﬁﬂimumammmunmmu mamlmn@mwmaugq
B o ‘ e o ¥ da e
213 9ANHFLsLNNaSLAzEINE  FetTu Lialedeui
daanviuFou Tdaswnmevihnulidnes
wnldemuainsathedailasfiganuiaen  azvilfiialuan
a & 4 < ' v < a o Y ) “ -
WnIunxewes donalinamasiiarzinla WWldauesaeiio
Ihednsssuane  weliliTaadeluidessznitemsrineu
YuanuSludesane e lddneuldadisiuasiasay

=
L8

- dudhudpuszdaanviueiasdaliiliuiagisueds U4 13

v
HAZUW Lkiﬁﬂ{]ﬂ%ﬂ"@’m‘ﬂ"ﬂm'ﬂﬂﬂﬂ’ﬂﬂLLNMEI’]LLN:ﬂﬂI‘W LNe

duasela

_ Mafadelazniinanluiiee

a0 o 4y o o x ‘
Femurasaasluiissmeiloaaetosnass  LazAIIAFauI
luidesgndnadouumnviald luumendduifes anazii
luidesgndnathansnzaninludosadndn? - waziidaluidos
waauidnian (314 6-c)
Turoendsludes Wusilaivimsdsludegandiumas ms
4, 4 4 qu = P
Fendmdug vasludasazyiliiiansuiaduls

Ce sa A e o4 .
aehaudaludssiuinasannsldomn

Tangflonnfaugs wazansnanviliiavasgaulndle



15
16

20

2

22.

23

24

P a a o | 5% ' = v oa
fhdmadludasfivngnadeusgduluvasiondng  IiAwaly
A a o Y a a_ o = ° A
WwasfivinlagldUangvasludesdndunils waziludeseansn
(311 8-b)

3

. . y o X4 x .
pasanmalda 1 dAey g 38 eNEu 98y 6ae
an wiadnduliaranalesliuyse wal#iladnludesanann
yhemldognesuin
adlfluidoslay Afgludendn osannludessunsange

p L= P L
aanun Wunalfinensuiafudasnenigld
Ve ‘ doy . . g
Wwilaildlauuawas Buslumnduds  Sniuaweaiiie
waan azvilvgaaansuasing idmald
. s e ew N
Hunatufenainddeli  uananil Thihdeageaniean
‘ ‘ ) . X
sndasusnziitaeiasila  fazmiu  aiediieiamanaia
Devhaeulaaladldada denalfiingifmalaglioadald
. e e e . x L
TanusziaazTiaaldlies wewiag anudu vay ilddm
TuvasiaIasiudIunawanssznIenviney 13Reeviade
Alanwuzmiauiuazanlud unawand Wvihauazenanau
4 ey
fAaglfane
szvingldenu nmﬁmmumﬁlﬂuumamummmu
Laarﬂumawumwmammwawam mwwama AN
wmaaﬂmamgmmaﬂuLaawmmnwam:mmamImmm
A25HINNINTEY
P L ‘ 4 o -
thaudariavwalng veuldoweluy vay Geflanuerniuv
4 - 4 e e e ey
neuaslufes  a1afiasdasiluidesanadufaiunTemu
Tuaasrio 1 vay Wunalfifieanmdemald (Ui 9)
9y o a o a Ao o 7
adlFuseisnniinluiuludeslusneide mMaviguili
o8 v A R

aansnylFReesnladee

A

Y Y
vwaitnaweinnafeald  Juagfiunanauiuizniieiagiaz
. 4 de g 4 co_ aus  d L
dauazluans Walanauiuamaiaon liiaasaslaesiud
v 4 a4 cd a4 a x vo_
'meawwmaaqﬂmmauq iadauasrHTIUlHEFIUN
UA9 (7ﬂ°n10)
mimaﬂuumu@asmaﬂmmammalwwNammamamﬂm"nu
muwgwuiuwmLm:mwﬂwggyl,aﬂmsmuﬂx

d ey da PR VR ¥

WadaTagfidulan: Wl dundaluimnzan hdunde

PR d o . 4

du hay uazdug) wWelieargmaldomaadluifes

wihenaanudlunstaulusneidotaglududulduing
. «d = . i .

mstlaudsanusinanninuldonarildlubessin

MIFANAUI

A

a4 T g .
wandanadaniuidminTaafidulans meviguiaanan
vlFluesdaalfine
v 4 s el 4 4 v e
wudaiadderulunznuaevadluifesgnnesdioiag
o L Xe 4 o v da 4 Lo
aoivingudl luldessansnidemelddedsluifassuiyiag
Twlaadey emdatng lTusmsnfudueiasadioiuag i
. 4 ey wa 4 Code a .
anilfusanafinniinlyivlufesszaiefiduiiunada o
Wogswnsndaalaadisitaes
) Y
Wlalwifn ON szwirefiduiiunmsdamiing windelwin
‘ ‘ .
ON lunsdlaug sdaddnsasnananallaiteulaglalaasla
donalviiingifmaleaslaionafald
DENDILFIAIBALET
Y 4 cgy e y
winnasuasmennaegdaiias azviliaouiuenle

25.

26.

27.

28.

29.

30.

3

Ine

v o o a A A v
FuAuadIuALAR aun L3
0% - & A a ' vo A A Ay v
Fmeile i wiedudulevasesmelndnudiuiieaoui la
YagLAIgHe
Y gy 4 L e o 4
#Huldnumniaiasilasiurionaaldagludunisiimanzas
e 4« 4 o . .
#aldouaiasiianiniaiasilasiunisginanianadsandis
‘ ¥ e e ayie .o o4
g199 Mannaldagludumismialdibuluamaddumerieud
VARIZEN w7nm‘isn‘aNﬂwgw%amiﬂwga%’nmiuiuﬁawhm%m
Hasfiuniegunanianuiaeaioean THusiladnldshiesas
Hasiuniagunsatanudaaadondudrfidunaulfnuesas
dada
. S oA e s s X - a4
wwmmiawa‘wﬂwawwmammiﬁ@ﬂwm‘s@ua RGIGEEN
wmwmiawamﬂwwmmmmiwmauw
Lmawavlwﬂwaﬂaﬁmwmnuam‘wnwmmmmau WD
dUnilosdanained mwwmamwammmamummeﬂﬁ
o
ganpfisdmiwingedu  lnssdulineasszuuilosiugunn
)
nuLazrgan1synudaluda wniiaman st
ylHiedasilalndnfuasnaulfauda

FunsTunNUAIAILANaL TR aYIHRN  o1anelHiie
Tyw 'l

Vo o . R y 4
Fuldoundndunnesssilonsodauuneas  (WUaAD3

W) fnailfeuglane
nslanuataaianunsayinldiiiansan9astedsnaliinnis
UapsaTuniaiadszmelnla

9 Yo o a o o oo oA
L INEFNVIADVDILATDIND  (LUALADILHIN) 1ilsdiewlinsoieme

Tavizuasdu
nauldeu Tudladesldwioeslanzuazduliazaney
3miane

EEURANIS NI MﬁﬂLﬁyqiﬂlﬁﬁﬁiﬂ%’%aLﬁi:ﬂamm:c'gumnm%aq
anaslluuunines

Ls‘ja‘ﬂﬂqmmﬁ‘v‘hmuﬁ“ﬁ"ﬁmnﬁaﬂé’ﬂ%mu Frnaadasilals
Tufifewliinge welanzuazduanadliluuuewn a3ls

Wi mw;mnﬁﬁméiwwzﬁﬂﬁﬁmmsﬁmwﬁﬁa’waWﬁm

msUassaturiaiadsznslwle

WBAIIITIVENELINULLLALADIA Lﬁtl&l-‘laﬂﬂu

P v Ha o PR o o
LW@EIWB’@ﬂ’ﬁI’Hﬂ’WH wuaLmaiaLsan-lesaudwendunstlosiune

NYANTURDLNATI

lunsdifiamanisallude 1
TdnanN il

= aa a ) : =
oy 3 mwmiaﬁmmmmﬂlummw

Pl I B < &
LLN'}WQMQZHW&G@G&?@I% Namaiquwﬁgu YY)

sty wadunavesisidunmstiooti

1

37

4 e 4 o .
Wondsnufmdeaguasuunnainuall vamaiaznganyu
e aw S o
Tunsdidenan THaSanuamaImui
v 4 A A e o oo . o
fiesasflafinaldnuuiuite  waweiorangevyu  lunadl
Y ‘
@ Wdessinduasiaiasile wazidnanguasmarinemiv
e oy Y4 e mea
Afe wasantiu auanansnlfieiasiladaldladnae
fuummadsounuldnmealdnsldowiennas  wumeeiana
AREYANENAIIU
S . o ey . .
Tunadiit Wngansliuuaned uazuaesliuuninediduas #ae

nntiu ausnsnanlfiadssiadalyld@nads




Ina

Soluninsin Tuseldladerdennazdonisssosoluil

Andan

ellosiunsfivesuumaned mMIsssanndon mItdasati ms
szide wiamsadsznglv Iﬁmﬁuladwgmlﬂqﬁﬁaﬂ'gﬁﬁma
T
1. avagliudladn ldfinmsazanvosayliiviaelansuazduly
wuaLAes

O szwimavhou  Wudladuewliviaeslanzuazdulianas
luuusmng’
m'sa@lﬁ@la'jﬁmﬁiﬂ%?amtﬂwmazs}uﬁmnaﬂﬂuumé‘mﬁa
T lslasanunuuaine’

HA

. v
anniaw oLy

Y

agAvnuaee Il laldluanuide

lanizuasu

' a 3 o v v oA W da |

neufiasfivuunees  Tilaewlivioeslanzuazduifnog
Cwpd 4 o X o

aan wazadwiulinde iU uidulans (ang oy 9ay)

‘ ey o 4 ‘ A
adunsuuemaaiieTagiiunan 1w ez eendiadon duuu
low wiadaaglHuuaLAaInnNITLINDEIeTHITS

L9y Adao a & o a '
adlfunoneinfinymndewes wiadmafougiae

Cay 2 P oy
adlFunainaslagladanaudiu

o A

e -
NUU%QW‘U‘Wil%iDﬂ‘HW

R

Cd o wa oy o d
agnFandadiudndaului  wieg

Toanse

aelfuunpaidminTaguazasdiuanmiloaniiszy

v, < Ay - v = ¢ A v,
mm‘;mimmmmﬂuamyjm LLN]T!’IGL]ﬂﬁﬂﬁi’lﬁ‘m“fl‘jﬁ.ﬁlkm]

TAngamsmTauuamasriui

‘ o ey . PO .
ade wiadsesliuumneidudagnaumgifigs wiaanwdu
g9 wu e lalason Jou wiamauziifianuduge

" R o v s
Wanuneedia vieldndulednd TAuwuaeesldvieanv
Fud

o

HNIIRT

AURA

10. aenldFluanuids eazalninatinag1egunse

v, d A a a v P T
DIUALABDTII HN Un@ LNeANNTOW LUALUS maugﬂiw

wWasull weddnwaiAndndlag szninemslden msmsa

o 4 x Y ¢ a4 . ¥

wiosueffiu  Wheenangunanl  vialeiesmiauuaines

iufl wazwganialdom

u 4 oaqw . 4

wudnuuaeeiInialivannaileg hluluwuenss vasman
. p

uwnsnTun Wil 1w i ansovldnelWlud vie sude

¥ Safuuuaeeilufifuuazuis agrenningfidalulaie

a4 dda oo

wanagsAfdLAatansauluaine

daaasezie

1

frrpuraINIINNUUALADI

v

| Y o = co o
q2010 1w sifen uagsuluwuuwndyiui

o -4 vy P
LR BENVEAN ‘lwmaaanmam

v
triaseitelilaalalldsne pamaIanariliiailymiiu

e la

Y Lo e e e o X v
fhaaamaiiannuuneeiduiagnimdenioadn i
DONAILINEZDNN LTU INBNTIUA

- p L 2 gy = o
fanadulyldfvesmariiarnnsavirldiinnsssansidasa

AINT

38

3. themwuatly naunifeund msfowdnld mawdeud s
Waeugdae wazviedenddug luwnzilduumaeiiluaie
wsn aghld uazdonuamainduduludeimbhe wiadunu
ERUGELREGIN

o

fifau

. Ly ,
winfdsudandasaignssualnihiitivasuuaneiaitenlasan
o

4 . 9y a y = da
wuawesaraazfon nelfifalnlud mafuuumeesfisanlosan
v aen e A w X
FosufiRanungidlunessdoadeneluil
O 9

TURIALABNLAZAIANDILAGIUNT

wazanglwidudonszualnin

dde =

MwNaaLny

aghnaeslanzais 1)

O watlasiuldlAiiansfan  1¥lduuaneiaslueiosiioviald

dasaulUAAaIatslaaadtaunaslifusszuneane
3

4 o ' da
NENUNTIRRILLALAIALEEN-laaan

A . da a 1% > [V
Warudiuuaieasaton-lonau lsadaunaaudanisseledesaly

o
&

b
o
fanfan
wHsudEnivimssuddlinauinnmelunsesussauuaaeidibes-
lasen  Wideayauddniferiumadsesnwdnu  wazfifanuen
LU RIS I B LA BIATINATUUES
O uwuataaiatien-lanauiin1sUasawase1uoanuINIANIN
100 Wh faflududdunsnsaiumaiuundud wasdasidu
cem s
ADUUNUALTUNL A
O dwmiumsmudsluanedazme  audesdfidenungransaina
wazngrisadouifvasissnalaenie

NIUSDEWATI
L1 Iwh
——1

a2 09 3 “an

e

20

afudnaylva (31]17; 1— 31]17; 13)

@ | #adu @ EELUL?{asl

@ | Unfen #ann

@ | nowna3 @ | lWuansaniue

@ | Usanvin AWUFAINA

® |ihete @ | SAnfuaniuunnosnsvie
® |wLED ® |ruansuunimainania
@ | #8aluiden luideranzes

® |luila @ |soendwans

© |3 @ | o9

@ |dufongu @ [luidendndunils

@ | saddenu @ | alasn

@ | uwuaine’ @ |1den




a

L4
Nk

EE(

Andian
dynuaildfvgunniiisedaluii anasaulFuilaigoudila
anunieiluadefinaulfon

CR12DA: iEaelZane

p S . e e
saaaaMmiEnIINMIIaEY Fliazdasdugile
maldeu

|| D "%,

NITLANII

mMstilaa3s

MsaLAIeg

DNOALUALADS

3

bl

1Jandan

o &
ALADU

o A o
FINHINN

Q|2 @|o] -

o
LUALABDT

s o oA
FAIATLULRAITDIUSLLLALADIVIEIRD

5

Inlads ;
PRI ULUALADIANLAADNINNIT 75%

Inadne ;
WAIULUALADIAIAED 50% — 75%

Inadne ;
NAIULUALADIAINED 25% — 50%

Inadne ;

PWAIULUALADIAIAA DTDENIN 25%

Tninszndy ;
FRIBULALADIAIHAD INANNA ¥IIN153T15A
upaaedliiiafiga

Ininsznsdy ;
s:fumsdangndsnutinLiosanguv)iigs nan

o o a . v =
l,l,wlmaiaaﬂmnmsawmm:ﬂaaﬂmﬁum

Tnnsensy ;

szfumsdansndsautiasdiasanniiaanuas
G oo X g 4

wawsareudaUn® Tywaraialiuiivuanad

nIandadafmunuiming uaIam

Ine

L4
auUnsminAsIIN

. o . PR .
uanangedas (1 1e3ag) udr  meluuienadelsznaudig
gunathsiuiiszylunih 58 dae

anadsuudasgunasisnasgulilaslddosuieaemih

nslaenn

O midavialanzuazyioguanas

O msdavionlidiszinnaneg

O midiaurumtnazyy uinazafiilon Lazurumauag
O mIdaEdudanzd wu Ausasdu wazhiasaslsd

WUIELHG)
wWiatlasiumsiunassuuasuamaifnaannsantalu LED n
azdudaluTdlu 3 Jund

39

SNeAZBEAINNIE
U CR12DA
usseulnin 12V
ANHL5IDEIE 0 — 3200 /11
alasn 13 WN
L. RN UEUdNaIINIEuen
NORRNAZHY b
50 HH.
o . e ueudnasMeuan
JszAnsnn | vieliflasaalsd N
50 HH.
WHULARNAZE 12 n
itd 50 H.
WnTin 1.4 nn (BSL1225M)
ANELAG

Wipgan  HIKOKI  fluauanuddsuaziannodenatiios

a o X a o I P >
azdananmzhisanalaounlasld Taglaifauieaaemntin

Eatdl

n3E3a

9

Asunstdaiulaais Wihnmsmsauuamaiang
1.

P
i
4 i s v
anaaanglwiadasmSanueniu

a oA ' 1 - ¢ v v o v a
WalFandaUananainsnniaiudsouas  Inuansaznszniy
o o o

WuFuas (Mn 1 3u)

, 4 i .
lduuainasasluiasasania

o J L 4o 4
Wenuuaaeiiinluuiumianiugdi 3 (ndh 2)

nszsa

P ' = A ’s rs a a
WaldunamadaslueIasnia marniaazSuualnuansduas
AzaNNInBELNIRDLID

P o ¢ & v o a & a
Wanummadndafuuiy  Thmnsaznzwduduiues (omn 1
I 4
3wl (ga1a1edi 1)

Muansaaue g

. . 4
fuaasanuzuaslninsaziaaduasedl 1 euan s
4. 4a o wy

3097133 vidanuanaINannTnanialnalls



Ina

4
a19197 1
Muansanuzaadlwiimig
- P
gnaduna 05 e lladradunar 05
. . - A e = J
AaunITNIa newsy  Awd (eudwnan 0.5 3wd)
| | |
' oA

4. ‘ s9naLiiag

Tupneiiania &30
|
aadiuna 05 A ldadrafuna 05
p P - oy o o
MITITAENY T newsy  Awd (eudunan 0.5 3wd)
Inuaneanug
- | | |
(GIED) .
o~
L. I, - | wueweIFewnuly

. 4 aadunan 1 i ldadnadunan 0.5 3wd |, | e
FLAUALNELED AN R . . lalmnsnnsala
N NEWIY (PuLTuIa 0.5 JU9) . 44 d e
Fawiuly (NMITI5ARLIHLHOLUALADI LA

| |
ad)

o gnaduna 0.1 Fwnd llaaduna 0.1 i a4 P
msrsalalansng R . LUALADINIDLATRITNT AV UAR
v nszwsun Awd (Gudunan 0.1 Jud) .
¥ila 1n@

H E B B BN EEEEN

a o a Is = a o ¢ Qv a o
©® AnfugnnnAuazaIMIT TRV IULALADS 5. Suadasmialdiiues uazdsuuaiaaiaan
gauvgiuaznainiariaaniuafuanduaiaed 2 ANBLAG
v = o “ < o o <
THudladfounameoananiesosmiarasannmsld  aniu
AN 2 s Ay
—— Y =
LA3D9T15A EEAEECC ‘ ) .
4 uci12sL O fuvameignaialusneiiou  Wasangnusssiidlignuas
LUALABS N p o S 4
afiadlosnsadunann wisdlasnnuuareaifiegnidan n
. . . ‘
useulnania had 108 — 12 vaq shmeaaaeIaerniaazaing 1 3wnd, lladne 0.5 3w (du 05
4 _ o e L oy P
UsLANURILLALADS Li-ion ) Tunadidondny usngaldsesuunieslibuas antiu
ad o < ' a2 <
DI R TG NI R R Bl LRIV E Kt 0°C — 50°C AWINNIITIIA
e
oA L. i aw
- . O amelihsasfianzniy  (vhedu 02 Jwdl)  IHesdamau
namMIrnialagdssanm §miu o i - o
PR yFsulandasufidadanuaaaivasuyiuzniauanhoan  win
anwaliivasiuames (1 20°C) - - . G
1 .
{Inguiantaan Huwldldnuuamaivsowriuaniarineuie
o . -
1.5 An wn 22 (3 van) wana ihdegudlduinafléfuougia
a < Il y
25An wm 37 (3 voaa) O desanlalesaaniameimelwesosasldinantszinm 3 Jwd
a < Il [N} Il
4.0 Ah Rl 60 (3 waa) Watuduh lfhuunmeifimasazmiameteiasemiananuds 14
Lo B I o
BTG soadnetion 3 Jwil nauldnduidhluifandade wminuuamaign
) < RV Y- Ay s Iquillnsmelu 3 Swnfidensns wuamedenaasmialianysel
szmznalumImiaenawand il ey fugaumnfinazig E 4
v e e
sl nunagang O flruaasanuzldnzniuluduns (mniwnd) uddazdeans

uanamnil A FRTUININ AT NgURN

lallganuiadnd
daasezie

[l

A
i)

A o < = ¥ oA o < =
LNaLmawﬁmmmmaignl’uammamaﬁ LATDITITALLALADT
v = o a o P e P
TIOU aﬂmumm@ﬂmﬂ@mwwmmimuujm LNBTIALHIA

a v que a v e Do
LIYUIDELLAT IWWﬂLﬂiaﬂL’J@’] 15 wilLdsHTIsansesaly

daeaelnunumIaaanandrFulna

w3nemanin usaedneastiasiuvacedasmiagnarieu
wanglrmdaudninesnanignsulnduazaniudensiedn
afemdsann 30 Judndasnnnin wnasilavivlilnuansdung
NIz (nnInd) I‘Ui@ﬁwLﬂ%‘aqm%ﬂﬁ‘ﬁlquéﬁms HIKOKI 71
lesuaygn



NIANGILAZNT I

Ine

*4 nsnaaluiaes

doa299%9
o o a v & o @ a v
— ” aehdudaludosiuiindsainnsldeu lansdanuSougs wa
MasLiung 31 Wi N e Y
- anansnviliRavesulndild
B ‘ 4oy . . ; L. ) ‘
ma3neauasmalduuaing’ 2 2 (1) wimgudndaludesudy Wluidesdasdmans ludosaisag
<, ' v 4 I ' v 1%
MITI5a 3 2 yanasanldies wnluidesldnauasan THdsaanaeila
InuaneszinuaLeaINwaD 4 2
X . ia 4 o
MYV ITING 5 3 wialuidassin
~ T. a4 .
msfedsluaas™ 6 3 cd Ao S L« o s
wilunsalfiluidesvin wazfnagiuluyasiaadng vasiadely
AP ‘ ‘ ‘ . ‘ X
IERIN BRI DRl 7 4 Wee luidesfiaasanassnifiaguvyuiideludesuazludend
. X v wa 4y voq 4 Y
nsnaeludse e 8-a 4 asdaeeuans miluideslianasunes Isihluideseanlaeld
& a Y '
i NIZLIUNTNDBUNEAUES
wwanluliRasfidanuenamunzas 9 4 e ) ,
v 4 de s e o« da o 4 e
— — (1) tawvaduidesiivinfaaglusondang vasidaludes 1#ds
SaTUULF LU 10 5 - . dd o 4
USnudwftueanan uashluidesaanun
mMalaugu " 5 (@ thawvadudositngnadenagduluzasiaadng  TiAaaly
o v & o RN - a0 W “ a_ o = o A
madanaud (d@miuld)s 12 5 wesiivnlegldarsvadduiiesdndunils wazshludssaanun
4
madengunathiais — 59 (307 8-b)
. L e o
5 msdanaud (@wsuld)
1 Tuilanfeasuuaeesuiuninauds  Ssnuuamesiie

waan azvilingaeansuasiing ifimeld
msfeasluaas

Adgnesiiuly uildluides
) \

dnluluresdng vasimdealudos (U4 6-b)

(1) vyudndaludelulufians

@) ludenazgnienagfufiflamialudesaaaaan
aansndeadluidesuunaivienaalddusgiunmsliou

(3) Medruvnavasluidesdisiioaeisauasinazasiagauly
A e g C 4
LRRENRAAIDL19URDANE LA (zﬂw 6-c)

MUIELHG)
o L

ssnsnfaadludeslaleglddndudesdnediugm  sdels

fion lunsdifidesiulahuegfatieiosdaudmdimsdo

asluiaes

mafeasluidasanas’ (A mshouanaiein)

R . ,
luiReganmaifiiu T sansalfouiundaduanitld (qUa 6-a)
A T e o i 4 o ey e o w 4 4w
Aaaairwdeaiuivludestn  Isudlanfimseduidesladh
TosnTInansad (3ud 7)

o 2 B 4
FAeduiinegasluifesdedosasieanaiouaznaseuluiios
Idndsndnsaansfonds (0 6-c)

UG
: Y ‘

O MWiudeswiagulumaadu uiidesg Tduaegludesdaidn
a

O dlegduTaaminanarildifiasesdadiuniaaineannude
wigldiunuilddusdiuTagida  lunsdiitl#ldundeslums
Yoo 4 4 v awda s
edu fhaouhaueanluseuilidessaunihene WHduladnle

. o oA Ay A o A a
maﬁmnaﬂﬂmmsawaLLmLNa@maﬂmmmiawama

Ayrondianlv LED (31]?; 14)

P . co o d ey s o
wandmnilssnaudresidufiosnuuuneliosiudiaias
- < dy o o oX Ay s _u
Howsrnlufisuuaneidie amsfsadadlin windWsidunistios
M ‘ )
fulag euszndnedl Iw LED aznszn3umsniladunglu anseh 3
A o ol . . - o s o
wWewentunstlosiulag  vhew  Henfhesnanadadiiuiuas
ditReuauwuzinlaasungly seuinsiidnudiunisuly

A19197 3

Wendunstloeiu wihanlw LED

o & [y
Mseiiumsunsly

matlastiumsldama3aemin

- N 8319 0.25 /e 0.25 Fwnd
ssuviesiugumngdl

stloerunseaulwingn

uflusungsasmasynewuniniiuly

oqud A a o« o =
yilsnansaslanaziuaaaiduaslaariane

< = '
P FAUALADT I8

41



Ina

mMsthgeinmLasn1sasIAEaL

v .

daaseeie
Husiladnlédaadeduazinnuainaioannauriinisnsiasey
uazTaNtnge

1. msanadavluidas
v 4 dd a4 . o o
ilfludesfifieniatgadunaiwu  azaaUazdninineu
4 P - y 4 4w
Wee waznalmasanasukssnniiwly IKwReuwludesidalnal
o oad o a -
Fudiflanundnvrsasnniinly

2. nIasRdavangiia
. L Ve gy L .
THaasovanziaana uazliduliodegnéios dangnaan 1
Tudslndloeyuil faziueainsuniegnin

3. maheinmnaiaad
n1suaadnvosnataas iiuialadidgvasaiasialuia
IlFanuazdaszTanaldldvaainvasuninaitizauas/via
W %o ¥
Wenihnsauidy

4. N3YNANNEZDIONBUDN

Wawesasilaandan  IdiEedefinuiiuie  wiadhguhayde
Yoo Loy

a9 Hnldivhacasaaniu il wiefiwues iasan
M
aswaniazyildnaiafnazane
5. msdaiiy
s 4 dd PR o . o
uieiasieluaniunfedigoingiaind 40°C wazvingandle
i
ANELNAG

. o da o

MsdaiuLUamasaLsaN-laaaw
do o Y ewm .

LuaLmasatban-lanauazdasrnialviidunaniaLiy

o o 4 a4 e e
MINUSNBULALADIABLTEEY (3 HBUNIANINNIN) AIBNAIIY
doavilidszaninmmeinuanas  lesawiznisaneg

o = & o 9w = = o v
mMsldouiunees  waavhlduuanes llasnsnfunaseul’
14
y ¥ y 4 . 4 e e
efiaasout ludymiienalduuuainaianasodainla
. P . 4Y o a
Falalaansonsalnuazlduuunneian 9 fuaasieinsey

. 42 v s c .

winnalFuLuamaIsuasnInLEINazin T sanazldenn
TINANUTOLUUAD  LAAIIILUALADIANATNINLAILAZADITNTD
LUALABT ks

v -

danivezls
FosdfiAnnsndovuwasainsguanudasadovosuaas
dazmelunsldnunazingeinwiaiasiialui

e de e A4 de o 4 .a v

dadenafidrdgiierivuuanasdmiuiniasiialnihliaeas

HiKOKI

Tusalfuumaoivasuniianivua Liane wliannsniu

Usziuanudasadouazanssauzaasiazasia Wi l3anaves
Y A aue Jd “ 4 . y a4

e Weldiunuamadfuanmilaanniisivuall  wialile

) . .
uuaeaIgnnanduduriadmadaudas (1n  nInandudin
‘ .
LAZNALNULTAALUALADS HIaTudiunelu)

42

RHLLHG

& ) = . o LA -
9N HIKOKI HULAUINIABLAZANUIDENADLUDY T18azlaga
. e 4 v Wy
Funziasanadsunlacld Taglufasuioademntin




PERINGATAN UMUM KESELAMATAN
PENGGUNAAN PERKAKAS LISTRIK

/\ PERINGATAN

Baca seluruh peringatan keselamatan, instruksi,
ilustrasi dan spesifikasi yang diberikan bersama
perkakas daya ini.

Tidak mematuhi seluruh instruksi yang terdaftar berikut ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran dan/atau
cedera serius.

Simpan semua peringatan dan petunjuk untuk rujukan
di masa yang akan datang.

Istilah “perkakas listrik” dalam peringatan merujuk pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan daya listrik
(dengan kabel) atau perkakas listrik yang dioperasikan
dengan daya baterai (tanpa kabel).

1) Keselamatan area kerja

2)

a)

b)

c

~

Jaga agar area kerja tetap bersih dan
berpencahayaan cukup.

Areayang berantakan atau gelap dapat mengundang
kecelakaan.

Jangan operasikan perkakas listrik pada
lingkungan yang mudah meledak, seperti
di tempat yang memiliki cairan yang mudah
terbakar, gas, atau debu.

Perkakas listrik menghasilkan percikan api yang
dapat menyalakan debu atau gas.

Jauhkan anak-anak dan orang-orang yang ada
di sekitar saat mengoperasikan perkakas listrik.
Gangguan dapat mengakibatkan Anda kehilangan
kendali.

Keselamatan listrik

a)

b)

c

~

d)

e)

f)

Colokan perkakas listrik harus sama dengan
stopkontak. Jangan pernah sama sekali
mengubah colokan karena alasan apa pun.
Jangan pakai colokan adaptor apa pun dengan
perkakas listrik yang dibumikan (diardekan).
Colokan yang tidak dimodifikasi dan outlet yang
cocok akan mengurangi risiko sengatan listrik.
Hindari sentuhan tubuh dengan permukaan
yang dibumikan atau diardekan, seperti pipa,
radiator, kompor dan kulkas.

Risiko sengatan listrik semakin besar jika tubuh
Anda dibumikan atau diardekan.

Jauhkan perkakas listrik dari hujan atau kondisi
basah.

Air yang masuk ke dalam perkakas listrik dapat
meningkatkan risiko sengatan listrik.

Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan pernah
sekali-kali memakai kabel untuk mengangkut,
menarik, atau melepaskan colokan perkakas
listrik.

Jauhkan kabel dari panas, minyak, tepi yang
tajam, atau benda-benda yang bergerak.

Kabel yang rusak atau semrawut meningkatkan
risiko sengatan listrik.

Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar
ruangan, pakai kabel ekstensi yang sesuai
untuk digunakan di luar ruangan.

Penggunaan kabel yang cocok untuk penggunaan di
luar ruang mengurangi risiko sengatan listrik.

Jika mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang lembap tidak dapat dihindari,
gunakan pasokan listrik yang terlindungi oleh
perangkat arus residual (RCD).

Penggunaan RCD mengurangi risiko sengatan listrik.
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3)

4)

Bahasa Indonesia

Keselamatan pribadi

a) Tetaplah waspada, lihat apa yang Anda kerjakan,
dan gunakan akal sehat saat mengoperasikan
perkakas listrik.

Jangan gunakan perkakas listrik saat Anda lelah
atau di bawah pengaruh obat-obatan, alkohol,
atau pengobatan.

Hilangnya perhatian sesaat saat mengoperasikan
perkakas listrik dapat mengakibatkan cedera pribadi
yang serius.

b) Penggunaan peralatan pelindung pribadi. Pakai

selalu pelindung mata.

Peralatan pelindung seperti masker debu, sepatu

keselamatan anti licin, topi proyek, atau pelindung

pendengaran yang dipakai untuk kondisi yang sesuai
akan mengurangi cedera pribadi.

Cegah penyalaan yang tidak diinginkan.

Pastikan sakelar berada di posisi mati sebelum

menyambungkan ke sumber dan/atau paket

baterai, mengangkat atau membawa perkakas.

Membawa perkakas listrik dengan jari pada

sakelar atau menyalakan perkakas listrik daya

yang sakelarnya masih aktif dapat mengundang
kecelakaan.

d) Lepaskan tombol kunci penyesuai atau kunci
pas sebelum menyalakan perkakas listrik.

Kunci pas atau kunci yang dibiarkan terpasang
pada bagian perkakas listrik yang berputar dapat
mengakibatkan cedera pribad.

e) Jangan menjangkau secara berlebihan. Jaga
agar posisi kaki tetap kokoh dan seimbang
sepanjang waktu.

Hal ini akan memungkinkan kendali perkakas listrik
yang lebih baik jika situasi yang tidak diharapkan
terjadi.

f) Berpakaian dengan benar. Jangan memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jauhkan
rambut dan pakaian Anda dari bagian-bagian
yang bergerak.

Pakaian yang longgar, perhiasan, atau rambut yang
panjang dapat terperangkap dalam bagian-bagian
yang bergerak.

g) Jika perangkat untuk mengambil dan
mengumpulkan debu disediakan, pastikan
perangkat tersebut telah tersambung dan
digunakan dengan benar.

Penggunaan alat pengumpul debu dapat mengurangi
bahaya terkait debu.

h) Jangan menjadikan kebiasaan dari penggunaan
alat secara sering menyebabkan Anda terlena
dan mengabaikan prinsip keselamatan alat.
Tindakan yang ceroboh dapat menyebabkan cedera
serius dalam sepersekian detik.

c

~

Penggunaan dan perawatan perkakas listrik
a) Jangan gunakan perkakas listrik secara paksa.
Gunakan perkakas listrik yang sesuai untuk
penggunaan Anda.
Perkakas listrik yang sesuai akan melakukan
fungsinya dengan benar dan lebih aman sesuai
dengan kegunaannya.
b) Jangan gunakan perkakas listrik jika sakelar
tidak bisa dinyalakan dan dimatikan.
Perkakas listrik mana saja yang sakelarnya rusak
tidak dapat dikendalikan dan membahayakan serta
harus diperbaiki.
Lepaskan colokan dari sumber daya dan/atau
lepas pak baterai, jika bisa dilepas, dari perkakas
daya sebelum melakukan penyesuaian,
mengganti aksesori, atau menyimpan perkakas
daya.

[

~




Bahasa Indonesia

5)

Tindakan keselamatan pencegahan seperti itu
mengurangi risiko menyalanya perkakas listrik
secara tidak sengaja.

d) Simpan perkakas listrik yang tidak dipakai dari
jangkauan anak-anak dan jangan izinkan orang
yang tidak mengerti penggunaan perkakas
listrik atau petunjuk ini untuk mengoperasikan
perkakas listrik.

Perkakas listrik berbahaya jika berada di tangan
pengguna yang tidak terlatih.

e) Merawat perkakas daya dan aksesoris. Periksa
bagian yang tidak selaras atau macet, komponen
yang patah, dan kondisi lain apa pun yang dapat
memengaruhi pengoperasian perkakas listrik.
Jika rusak, perbaiki perkakas listrik sebelum
digunakan.

Banyak kecelakaan terjadi karena perkakas listrik
yang tidak dirawat dengan baik.

f) Jaga agar alat pemotong tetap tajam dan bersih.
Alat potong yang dirawat dengan baik dengan bilah
potong yang tajam kecil kemungkinannya macet dan
lebih mudah dikontrol.

g) Gunakan perkakas listrik, aksesori, mata
bor dll. sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan
yang akan dilaksanakan.

Penggunaan perkakas listrik untuk pengoperasian
yang berbeda dengan yang diinginkan dapat
mengakibatkan situasi berbahaya.

h) Jaga handel dan permukaan pegangan tetap
kering, bersih, dan bebas dari oli dan minyak.
Handel dan permukaan pegangan yang licin tidak
memungkinkan penanganan dan kontrol alat secara
amat pada situasi yang tak terduga.

Penggunaan dan perawatan perkakas baterai

a) lIsi ulang menggunakan pengisi daya yang telah
ditetapkan oleh produsennya.

Pengisi daya yang cocok untuk satu jenis pak baterai
dapat menimbulkan risiko kebakaran ketika dipakai
dengan pak baterai lainnya.

b) Gunakan perkakas listrik hanya dengan pak
baterai yang telah ditetapkan secara khusus.
Penggunaan pak baterai lainnya dapat menciptakan
risiko cedera dan kebakaran.

c) Ketika pak baterai tidak dipakai, jauhkan dari
benda logam lain seperti klip kertas, koin, kunci
paku, sekrup, atau benda logam kecil lain yang
bisa menghubungkan satu terminal ke terminal
lainnya.

Membuat arus pendek pada terminal baterai dapat
menyebabkan luka bakar atau kebakaran.

d) Di bawah kondisi yang kuat, cairan dapat
terlontar dari baterai; hindari kontak. Jika kontak
terjadi secara tidak sengaja, siram dengan air.
Jika cairan mengenai mata, mintalah bantuan
kesehatan.

Cairanyang terlontar dari baterai dapat menyebabkan
iritasi atau luka bakar.

e) Jangan gunakan pak baterai atau perkakas yang

rusak atau dimodifikasi.
Baterai yang rusak atau dimodifikasi dapat
menunjukkan  perilaku  tak  terduga  yang
mengakibatkan kebakaran, ledakan atau risiko
cedera.

f) Jangan memaparkan pak baterai atau perkakas
untuk ke api atau suhu yang berlebihan.
Paparan terhadap api atau suhu di atas 130 °C dapat
menyebabkan ledakan.

g) lkuti semua petunjuk pengisian ulang dan
jangan isi ulang pak baterai atau perkakas
di luar rentang suhu yang ditentukan dalam
petunjuk.
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Pengisian ulang dengan tidak benar atau pada
suhu di luar rentang yang ditentukan dapat merusak
baterai dan meningkatkan risiko kebakaran.

6) Servis
a) Servislah perkakas listrik Anda oleh teknisi
perbaikan yang berkualifikasi hanya
menggunakan komponen pengganti yang
identik.

Hal ini akan memastikan terjaganya keselamatan
penggunaan perkakas listrik.

Jangan pernah servis pak baterai yang rusak.
Layanan baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia layanan resmi.

TINDAKAN PENCEGAHAN

Jauhkan anak-anak dan orang yang tidak terkait.

Saat tidak dipakai, alat harus disimpan di luar
jangkauan anak-anak dan orang yang tidak terkait.

PERINGATAN KESELAMATAN
GERGAJI BOLAK-BALIK NIRKABEL

1. Pegang perkakas listrik pada permukaan genggam
berinsulasi ketika melaksanakan pengoperasian
di mana aksesori pemotongan atau penguat dapat
bersentuhan dengan kabel tersembunyi.
Aksesori pemotongan yang bersentuhan kabel "hidup"
dapat membuat bagian logam perkakas listrik yang
tersingkap menjadi "hidup" dan operator tersengat listrik.

2. Gunakan klem atau cara lain yang praktis untuk
mengamankan dan menyangga benda kerja ke
platform yang stabil.
Memegang benda kerja menggunakan tangan atau
melawan tubuh Anda akan menyebabkannya tidak stabil
dan dapat menyebabkan kehilangan kendali.

PERINGATAN KESELAMATAN
TAMBAHAN

1. Menyiapkan dan memeriksa lingkungan kerja. Pastikan
bahwa tempat kerja memenuhi semua persyaratan yang
ditentukan dalam tindakan pencegahan.

2. Jangan biarkan benda asing memasuki lubang untuk
menghubungkan baterai yang dapat diisi ulang.

3. Jangan pernah membongkar baterai yang dapat diisi
ulang dan pengisi daya.

4. Jangan pernah membuat arus pendek pada baterai
isi ulang. Membuat arus pendek pada baterai dapat
menyebabkan arus listrik yang kuat dan panas yang
berlebihan. Hal tersebut dapat mengakibatkan luka
bakar atau kerusakan pada baterai.

5. Jangan membuang baterai ke dalam api. Baterai dapat
meledak jika terbakar.

6. Bawa baterai ke toko tempat baterai dibeli segera setelah
baterai yang telah diisi ulang masa pakainya jadi terlalu
pendek untuk penggunaan praktis. Jangan membuang
baterai yang sudah lemah.

7. Jangan masukkan benda ke dalam slot ventilasi udara
dari pengisi daya. Memasukkan benda logam atau
bahan yang mudah terbakar ke slot ventilasi udara
pengisi daya akan mengakibatkan bahaya sengatan
listrik atau merusak pengisi daya.

8. Saat menggunakan unit ini secara terus-menerus, unit
dapat mengalami kelebihan panas dan mengakibatkan
kerusakan pada motor dan sakelar. Oleh karena itu,
setiap kali rumahan memanas, istirahatkan gergaji untuk
sementara waktu.

b

-



10.

—_

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Jika mesin digunakan terus-menerus dengan kecepatan
rendah, beban tambahan diterapkan ke motor yang
mana dapat menyebabkan motor macet. Selalu
operasikan perkakas listrik sedemikian hingga bilah
tidak terperangkap oleh material selama pengoperasian.
Selalu sesuaikan kecepatan bilah untuk memungkinkan
pemotongan yang lancar.

Selalu pegang handel bodi dan rumahan perkakas listrik
dengan kuat seperti ditunjukkan dalam Gbr. 13. Jika
tidak, gaya tolakan yang dihasilkan bisa mengakibatkan
pengoperasian yang tidak akurat dan bahkan
membahayakan.

. Memasang dan melepas bilah

Tarik bagian belakang bilah gergaji dua atau tiga kali
dengan tangan dan periksa bahwa bilah telah terpasang
dengan kencang. Saat menarik bilah, Anda akan tahu
bahwa bilah terpasang dengan benar bila bilah berbunyi
klik dan penyangga bilah bergerak sedikit. (Gbr. 6-c)
Saat menarik bilah gergaiji, pastikan benar-benar untuk
menariknya dari belakang. Menarik bagian lain dari bilah
akan mengakibatkan cedera.

Jangan pernah menyentuh bilah gergaji segera setelah
digunakan. Bagian logamnya bersuhu panas dan dapat
dengan mudah membakar kulit Anda.

Jika bilah gergaji patah tersembunyi di dalam celah
kecil, kaitkan bilah yang patah menggunakan ujung bilah
gergaji lain dan ambil bilah tersebut. (Gbr. 8-b)

Setelah digunakan, tiup serbuk gergaji, tanah, pasir, uap
air, dll., dengan udara atau sikat bersih dengan sikat, dll.,
untuk memastikan bahwa dudukan bilah dapat berfungsi
dengan lancar.

Jangan gunakan bilah gergaji yang memiliki lubang
bilah aus. Jika tidak, bilah gergaji dapat terlepas, dan
mengakibatkan cedera pribadi.

Pastikan bahwa baterai telah dipasang dengan
kencang. Jika baterai kendur, baterai dapat terlepas dan
mengakibatkan kecelakaan.

Jangan menetapkan dan mengencangkan kunci sakelar.
Selain itu, jauhkan jari Anda dari pemicu sakelar saat
perkakas sedang dibawa-bawa. Jika tidak, sakelar
bodi utama dapat tidak sengaja menjadi HIDUP dan
mengakibatkan kecelakaan tidak terduga.
Berhati-hatilah jangan sampai membiarkan serbuk
gergaji, tanah, uap air, dll., memasuki bagian dalam
mesin melalui bagian plunger selama pengoperasian.
Jika serbuk gergaji dan sejenisnya menumpuk di bagian
plunger, selalu bersihkan sebelum digunakan.

Selama penggunaan, tekan bagian pangkal dengan kuat
terhadap benda kerja.

Pilih bilah gergaji dengan panjang yang paling sesuai.
Idealnya, panjang bagian yang menonjol dari pangkal
bilah gergaji setelah mengurangi jumlah ketukan harus
lebih besar dari material.

Jika Anda memotong pipa besar, balok kayu besar, dll.,
yang melebihi kapasitas pemotongan bilah; ada risiko
bahwa bilah dapat bersentuhan dengan dinding bagian
dalam pipa, kayu, dll., yang mengakibatkan kerusakan.
(Gbr. 9)

Jangan pernah menerapkan gaya yang tidak masuk akal
ke bilah gergaji ketika memotong. Melakukannya dapat
dengan mudah mematahkan bilah.

Motor dapat dikunci kadang-kadang, tergantung pada
kombinasi material yang akan dipotong dan bilah. Setiap
kali motor terkunci, segera matikan motor.

Gunakan klem atau cara lain yang praktis untuk
mengamankan dan menyangga benda kerja ke platform
yang stabil. (Gbr. 10)

Memegang benda kerja menggunakan tangan atau
melawan tubuh Anda akan menyebabkannya tidak stabil
dan dapat menyebabkan kehilangan kendali.
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Ketika memotong material logam, gunakan cairan
pemotongan yang tepat (minyak spindle, air sabun, dll.)
Untuk memperpanjang umur pakai bilah.

Tunda kecepatan umpan saat memotong material
menijadi busur lingkaran kecil. Umpan dengan kecepatan
tinggi yang tidak masuk akal dapat merusak bilah.

. Pemotongan tembus

Hindari pemotongan tembus untuk material logam. Ini
dapat dengan mudah merusak bilah.

O Jangan pernah menarik pemicu sakelar sementara

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

ujung dari ujung bilah gergaji ditekan terhadap material.
Jika Anda melakukannya, bilah dapat dengan mudah
rusak ketika bertabrakan dengan material.

Pastikan benar-benar bahwa Anda memotong perlahan
sambil memegang bodi dengan kuat. Jika Anda
menerapkan gaya yang tidak beralasan ke bilah gergaji
selama operasi pemotongan, biah dapat dengan mudah
rusak.

Jaga lampu tetap HIDUP hanya selama operasi
pemotongan. Jika lampu HIDUP dalam kondisi lain,
sakelar bodi utama dapat secara tidak sengaja HIDUP,
dan mengakibatkan kecelakaan yang tidak terduga.
Jangan biarkan mata Anda terpapar secara langsung
terhadap cahaya dengan menatap cahaya.

Jika mata Anda terpapar cahaya terus-menerus, mata
Anda akan terluka.

Jangan sentuh komponen yang bergerak.

Jangan letakkan tangan, jari, atau bagian tubuh lain di
dekat komponen perkakas yang bergerak.

Jangan pernah mengoperasikan tanpa semua pelindung
berada di tempatnya.

Jangan mengoperasikan perkakas ini tanpa semua
pelindung atau fitur keselamatan berada di tempat
dan dalam urutan kerja yang benar. Jika pemeliharaan
atau servis memerlukan pelepasan pelindung atau fitur
keselamatan, pastikan untuk mengganti pelindung atau
fitur keselamatan sebelum melanjutkan pengoperasian
perkakas.

JANGAN PERNAH meninggalkan perkakas bekerja
tanpa didampingi. Matikan daya.

Jangan tinggalkan perkakas sampai perkakas berhenti
sepenuhnya.

Perkakas listrik dilengkapi dengan sirkuit perlindungan
suhu untuk melindungi motor. Pekerjaan secara terus
menerus dapat menyebabkan suhu unit meningkat, yang
akan mengaktifkan sirkuit perlindungan suhu dan secara
otomatis menghentikan pengoperasian. Jika ini terjadi,
biarkan perkakas listrik untuk mendingin sebelum
melanjutkan penggunaan.

Jangan berikan benturan kuat pada panel sakelar atau
merusaknya. Hal ini dapat mengakibatkan masalah.
Jangan gunakan produk ini jika perkakas atau terminal
baterai (dudukan baterai) berubah bentuk.

Memasang baterai dapat membuat hubungan pendek
yang dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.
Jaga terminal perkakas (dudukan baterai) agar bebas
dari serpihan dan debu.

O Sebelum menggunakan, pastikan bahwa serpihan dan

debu tidak terkumpul di area terminal.

O Selama penggunaan, hindari serpihan dan debu pada

perkakas jatuh ke atas baterai.

O Saat menghentikan operasi atau setelah menggunakan,

jangan tinggalkan perkakas di tempat yang dapat
terkena jatuhan serpihan atau debu.

Melakukannya dapat membuat hubungan pendek yang
dapat mengakibatkan timbulnya asap atau api.




Bahasa Indonesia

PERHATIAN UNTUK BATERAI LITIUM
ION

Untuk memperpanjang masa pakai, baterai litium ion

dilengkapi dengan fungsi perlindungan untuk menghentikan

output.

Dalam kasus 1 sampai 3 yang dijelaskan di bawah, ketika

memakai produk ini, meski Anda menarik sakelar, motor

dapat berhenti. Ini bukanlah masalah namun merupakan

hasil dari fungsi perlindungan.

1. Ketika daya baterai yang tersisa habis, motor berhenti.

Jika ini terjadi, segera isi ulang.

Jika alat kelebihan beban, motor dapat berhenti.

Jika ini terjadi, lepaskan sakelar alat dan hilangkan

penyebab kelebihan beban. Setelah itu, Anda dapat

menggunakannya kembali.

Jika baterai menjadi panas di bawah pekerjaan yang

kelebihan beban, daya baterai dapat berhenti.

Jika ini terjadi, berhenti memakai baterai dan

biarkan baterai mendingin. Setelah itu, Anda dapat

menggunakannya kembali.

Selanjutnya, patuhilah peringatan dan perhatian berikut ini.

PERINGATAN

Untuk mencegah setiap kebocoran baterai, panas, asap,

ledakan, dan percikan, pastikan mengikuti tindakan

pencegahan berikut.

1. Pastikan bahwa serpihan dan debu tidak terkumpul pada

baterai.

Selama bekerja, pastikan bahwa serpihan dan debu

tidak jatuh pada baterai.

Pastikan bahwa serpihan dan debu yang jatuh pada

perkakas listrik selama pengerjaan tidak terkumpul pada

baterai.

O Jangan simpan baterai yang tidak dipakai di lokasi yang
dapat terkena serpihan dan debu.

O Sebelum menyimpan baterai, hilangkan setiap serpihan

dan debu yang mungkin menempel pada baterai, dan

jangan simpan baterai bersama komponen logam

(sekrup, paku, dll.)

Jangan menusuk baterai dengan benda tajam, seperti

paku, memukul dengan martil, menginjak, atau

melempar atau membiarkan baterai terkena goncangan

fisik yang parah.

Jangan gunakan baterai yang tampak rusak atau

berubah bentuk.

Jangan pakai baterai dengan kutub yang salah.

Jangan sambungkan secara langsung ke stopkontak

listrik atau soket pemantik api rokok pada mobil.

Jangan gunakan baterai untuk maksud selain dari yang

telah ditetapkan.

Apabila pengisian daya baterai gagal diselesaikan meski

waktu pengisian ulang yang ditetapkan telah berakhir,

hentikan segera pengisian ulang lebih lanjut.

Jangan tempatkan atau kenakan baterai pada suhu

tinggi atau tekanan tinggi seperti oven microwave,

pengering, atau kontainer bertekanan tinggi.

Jauhkan segera dari api ketika terjadi kebocoran atau

bau tak sedap terdeteksi.

Jangan gunakan di tempat yang menghasilkan listrik

statis yang kuat.

. Jika terjadi kebocoran baterai, bau tak sedap, panas,

warna memudar atau berubah bentuk, atau apa yang

tampak tidak normal selama penggunaan, pengisian

ulang, atau penyimpanan, segera lepaskan dari

peralatan atau pengisi daya, dan hentikan penggunaan.

Jangan benamkan baterai atau membiarkan cairan

apa pun mengalir ke dalamnya. Masuknya cairan

konduktif, seperti air, dapat membuat kerusakan yang

mengakibatkan terjadinya kebakaran atau ledakan.

Simpan baterai Anda di tempat yang dingin, kering, dan

jauh dari benda-benda mudah terbakar dan menyala.

Lingkungan gas korosif harus dihindari.

O
O
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Apabila cairan yang bocor dari baterai masuk ke mata,

jangan usap mata dan cucilah mata menggunakan air

bersih yang segar seperti air keran dan segera hubungi
dokter.

Jika dibiarkan tidak ditangani, cairan tersebut dapat

menimbulkan masalah pada mata.

Jika cairan yang bocor mengenai mata atau pakaian,

cuci segera dengan air bersih seperti air keran

Ada kemungkinan hal tersebut dapat mengakibatkan

iritasi kulit.

Apabila Anda menemukan karat, bau tak sedap, panas

berlebih, warna memudar, bentuk berubah, dan/atau

keanehan lain saat memakai baterai untuk pertama
kalinya, jangan gunakan dan kembalikan ke pemasok
atau vendor Anda.

PERINGATAN

Jika bahan asing konduktif memasuki terminal atau baterai

litium ion, baterai itu dapat mengalami arus pendek, dan

menyebabkan kebakaran. Saat menyimpan baterai litium
ion, patuhilah peraturan berikut ini.

O Jangan tempatkan serpihan konduktif, paku, dan
kabel seperti kabel besi dan tembaga dalam wadah
penyimpanan.

O Untuk mencegah terjadinya arus pendek, muat baterai

dalam perkakas atau masukkan dengan aman penutup

baterai untuk menyimpan sampai ventilator tidak terlihat.

TERKAIT PENGANGKUTAN BATERAI
LITHIUM-ION

Ketika mengangkut baterai lithium-ion, harap perhatikan
tindakan pencegahan berikut ini.

PERINGATAN

Beri tahu perusahaan pengangkutan bahwa paket tersebut
berisi baterai lithium-ion, informasikan kepada perusahaan
tentang output dayanya dan ikuti instruksi perusahaan
pengangkutan ketika merencanakan pengangkutan.

O Baterai lithium-ion yang melebihi output daya sebesar
100 Wh dianggap Barang Berbahaya dalam klasifikasi
barang dan akan membutuhkan prosedur perlakuan
khusus.

Untuk pengakutan ke luar negeri, Anda harus mematuhi
undang-undang dan peraturan dan regulasi negara
tujuan.

PE
1.

Output daya

[ Iwh

| ——
2 sampai 3 digit angka
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Baterai
NAMA KOMPONEN (Gbr. 1 - Gbr. 13) :
Sakelar indikator sisa baterai
@ | Handel @ | Lubang bilah @
5 | Tombol ; Kanci Menyala ;
@ | Tombol pengunci ancing 00000 | §jea daya baterai lebin dari 75%.
@ | Motor @ | Lampu pemandu Menyala
@ | Rumahan @ | Panel tampilan 08000) Sisa dayé baterai 50% - 75%.
Sakelar indikator sisa Menyala ;
5 f ;
© | Pelat nama \ daya baterai 080000] Sisa daya baterai 25% - 50%.
Lampu indikator sisa Menyala ;
® |LampuLED daya baterai 0000 Sisa daya baterai kurang dari 25%.
@ | Penyangga bilah Bilah gergaji ‘ Berkedip ;
® | Bian @ | Celah plunger (HOD0TG) | Siea deya baterai bampr kosong. Isiulang
© |Alas @) | Rongga Berkedip
{0 | Tombol kunci alas @ |Bilah lain [\D\E\'ﬂ“@ Output dihentikan karena suhu tinggi. Keluarkan
- ERERE: baterai dari perkakas dan biarkan baterai
(D | Sakelar pemicu @ | Ketukan mendingin.
42 | Baterai @ | Kerah Berkedip ;
[ﬁﬁﬁ@ Output dihentikan karena kegagalan atau
n—mn= | malafungsi. Masalah mungkin ada pada baterai,
SIMBOL oleh sebab itu silakan hubungi dealer Anda.
PERINGATAN
CATATAN

Berikut simbol yang digunakan untuk mesin.
Pastikan bahwa Anda memahami artinya sebelum

digunakan.

Untuk mencegah konsumsi daya baterai karena lupa
mematikan lampu LED, lampu akan padam secara otomatis
dalam waktu sekitar 3 detik.

CR12DA: Gergaiji Bolak-Balik Nirkabel

AKSESORI STANDAR

Selain unit utama (1 unit), paket berisi aksesori yang

harus membaca manual instruksi.

Untuk mengurangi risiko cedera, pengguna

tercantum dalam halaman 58.

Aksesori standar dapat berubah tanpa pemberitahuan.

|| =,

Arus searah

e APLIKASI
m Sakelar HIDUP O Memotong logam dan pipa baja tahan karat.
O Memotong beragam kayu.
O Memotong mild steel, pelat aluminium dan tembaga.
@ Sakelar MATI O Memotong resin sintetik, seperti resin fenol dan vinil
klorida.
Lepaskan baterai
SPESIFIKASI
A | Kunci Model CR12DA
ﬁ Buka Kunci Tegangan 122V
Kecepatan tanpa beban 0-3200 /mnt
& Peringatan Ketukan 13 mm
Pipa Mild Steel Diameter luar 50 mm
® Tindakan yang dilarang . Pipa Vinil Klorida Diameter luar 50 mm
Kapasitas -
Pelat Mild Steel 12 mm
Kayu 50 mm
Berat 1,4 kg (BSL1225M)
CATATAN
Sehubungan dengan program penelitan dan

pengembangan HiKOKI yang berkelanjutan, spesifikasi
di sini dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya.
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ditampilkan dalam Tabel 2.

3. Pengisian Daya

PENGISIAN DAYA Saat memasukkan baterai ke dalam pengisi daya,

Sebelum memakai perkakas listrik, isi daya baterai sebagai pengisian daya akan dimulai dan lampu pemandu

berikut. beryvama mefah akan terus menyala.

1. Hubungkan kabel pengisi daya ke stopkontak Ketika baterai telah terisi sepenuhnya, lampu pemandu

) Saat menghubungkan colokan pengisi da);a ke bgrwarna merah akan berkedip. (Dalam interval 1 detik)
stopkontak, lampu pemandu akan berkedip merah (Lihat Tabel 1)
: : @ Indikasi lampu pilot
(dalam interval 1 detik). i ! . ' . .

2. Masukkan baterai ke dalam pengisi daya. Indikasi dari lampu pilot akan ditampilkan seperti yang
Masukkan dengan kuat baterai ke dalam pengisi daya ditunjukkan dalam Tabel 1, sesuai kondisi pengisi daya
seperti yang ditunjukkan dalam Gbr. 3 (pada halaman 2). atau baterai yang dapat diisi ulang.

Tabel 1
Indikasi lampu pemandu
Sebelum Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala selama
engisian daya Berkedip 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik)
peng Y — — —
Saat mengisi Terus menerus menyala
daya Menyala
. Menyala selama 0,5 detik. Tidak menyala selama
Pengisian daya | gercedip 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik)
Lampu | |
zﬁg}zﬂ?u Panas berle_bihan
Siaga i Menyala selama 1 detik. Tidak menyala selama ggggtb:;er:gil's-ir:jdaig
kzlsgéhan Berkedip 0,5 detik. (mati selama 0,5 detik) (Pengisian daya akan
P — — dimulai ketika baterai
mendingin)
Pengisian daya Menyala selama 0,1 detik. Tidak menyala selama | Terjadi kerusakan pada
tidak dapat Berkedip 0,1 detik. (mati selama 0,1 detik) baterai atau pengisi
dilakukan E RN EEEEEEEERN daya

@ Terkait suhu dan waktu pengisian daya baterai PERHATIAN

Suhu dan waktu pengisian daya akan seperti yang O Apabila baterai diisi dayanya ketika dipanaskan

karena sudah lama dibiarkan di tempat yang terkena
sinar matahari langsung atau karena baterai baru

Tabel 2 habis dipakai, lampu pemandu dari pengisi daya akan
. menyala selama 1 detik, tidak menyala selama 0,5 detik
) Pengisi daya UC12sL (mati selama 0,5 detik). Jika ini terjadi, biarkan baterai

Baterai mendingin terlebih dahulu, lalu mulailah mengisi daya,
Voltase pengisian daya \Vi 10,8 — 12 Puncak O Ketika lampu pilot berkedip (pada interval 0,2 detik),
- - — periksa dan ambil benda asing apa pun dalam konektor
Tipe baterai Li-ion baterai pengisi daya. Jika tidak ada benda asing, ada
Suhu baterai dapat diisi ulang 0°C - 50°C kemungkinan bahwa baterai atau pengisi daya rusak.

— - Bawalah ke Pusat Servis resmi Anda.
Waktu pengisian untuk kapasitas O Karena komputer mikro yang menyatu butuh 3 detik
baterai, estimasi. (Pada 20°C) untuk memastikan bahwa baterai yang sedang diisi
telah diambil, tunggu paling cepat 3 detik sebelum
;g ﬁn mm g? g :z:g memasukkan kembali untuk diisi dayanya. Jika baterai
4’0 Ah mnt 60 (3 sel) dimasukkan kembali dalam waktu 3 detik, baterai
- - mungkin tidak diisi dengan benar.

CATATAN O Apabila lampu pilot tidak berkedip dalam warna merah

Waktu pengisian daya dapat bervariasi bergantung suhu

ruangan dan tegangan sumber daya.

Di samping itu, waktu pengisian akan menjadi lama
secara signifikan dalam lingkungan bersuhu rendah, tapi

ini tidak abnormal.
PERHATIAN

Ketika pengisi daya telah dipakai terus menerus, pengisi
daya akan memanas, sehingga menjadi penyebab
kegagalan. Setelah pengisian daya selesai, istirahatkan

selama 15 menit sebelum kembali mengisi daya.

4. Putuskan kabel pengisi daya dari stopkontak.

Pegang pengisi daya dengan kuat dan tarik baterai.

5.
CATATAN

Pastikan untuk menarik baterai dari pengisi daya setelah

digunakan, dan simpan.
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(setiap detik) meski pengisi daya terhubung ke sumber
daya, hal itu menunjukkan bahwa sirkuit perlindungan
dari pengisi daya mungkin telah diaktifkan. Lepaskan
kabel atau colokan dari daya lalu hubungkan lagi setelah
30 detik habis. Jika ini tidak menyebabkan lampu
pemandu berkedip merah (setiap detik), bawa pengisi
daya ke Pusat Servis Resmi HiKOKI.



PEMASANGAN DAN
PENGOPERASIAN

Tindakan Gambar | Halaman

Melepaskan dan memasukkan
baterai*1

n
n

Pengisian Daya

Indikator sisa baterai

Pengoperasian sakelar

Memasang bilah™2

Memasang bilah gergaji3

Al |IN|N

Melepas bilah*4

Pilih bilah gergaji dengan panjang
yang sesuai

N

Kencangkan benda kerja dengan
kuat

Menyesuaikan alas 11

Memotong tembus (untuk kayu)*5 12

Memilih aksesori
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*1 Pastikan bahwa baterai telah dipasang dengan
kencang. Jika baterai kendur, baterai dapat terlepas dan
mengakibatkan kecelakaan.

*2 Memasang bilah
(1) Putar gagang bilah ke arah yang ditunjukkan oleh

tanda panah, masukkan bilah sepenuhnya ke dalam
celah kecil dari gagang bilah. (Gbr. 6-b)

(2) Bilah akan dikunci di tempat saat gagang bilah
dilepas.

Bilah dapat dipasang menghadap ke atas atau
bawah bergantung pada operasi.

(3) Tarik bagian belakang bilah gergaji dua atau tiga
kali dengan tangan dan periksa bahwa bilah telah
terpasang dengan kencang. (Gbr. 6-c)

CATATAN

Bilah dapat dipasang tanpa memasukkannya ke alas.

Dalam hal ini, selalu pastikan bahwa alas dipasang ke

perkakas setelah memasang bilah.

Memasang bilah gergaji (dijual terpisah)

Bilah gergaji batang-T dapat digunakan tanpa produk ini.

(Gbr. 6-a)

Dipasang dengan cara yang sama seperti bilah gergaji

yang berlawanan. Pastikan bahwa batang dari bilah

dipasang ke dalam rongga pusat. (Gbr. 7)

Tarik bagian belakang bilah gergaji dua atau tiga kali

dengan tangan dan periksa bahwa bilah telah terpasang

dengan kencang. (Gbr. 6-c)

*3
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*4 Melepas bilah

PERHATIAN
Jangan pernah menyentuh bilah gergaji segera setelah
digunakan. Bagian logamnya bersuhu panas dan dapat
dengan mudah membakar kulit Anda.

(1) Setelah memutar gagang bilah, arahkan bilah ke bawah.
Jlka bilah tidak jatuh, tarik bilah dengan tangan.

Bahkan ketika bilah gergaji patah dan tetap berada di
dalam celah kecil dari gagang bilah, bilah semestinya
jatuh ketika gagang bilah diputar dan bilah diarahkan
ke bawah. Jika bilah tidak jatuh dengan sendirinya,
keluarkan dengan menggunakan prosedur yang
dijelaskan di bawabh ini.

(1) Jika bagian dari bilah gergaji yang patah mencuat keluar
dari celah kecil gagang bilah, tarik keluar bagian yang
mencuat dan keluarkan bilah.

(2) Jika bilah gergaji patah tersembunyi di dalam celah
kecil, kaitkan bilah yang patah menggunakan ujung bilah
gergaiji lain dan ambil bilah tersebut. (Gbr. 8-b)

| Saat bilah patah

*5 Memotong tembus (untuk kayu)

CATATAN

O Gunakan kerah atau alas sebagai penyangga dan
potong perlahan dari ujung bilah.

Oleh karena alas adalah logam, penggunaan alas untuk
penyangga dapat menggores atau merusak permukaan
bergantung pada material yang dipotong. Dalam hal
ini, gunakan kerah sebagai penyangga. Jika Anda
melepas alas ketika memotong jendela, pastikan bahwa
alas dipasang kembali ke perkakas saat Anda terus
mengoperasikan perkakas.

SINYAL PERINGATAN LAMPU LED
(Gbr.14)

Produk ini dilengkapi dengan fungsi yang dirancang untuk
melindungi alat dan juga baterai. Ketika sakelar ditarik,
jika ada salah satu fungsi pengaman yang terpicu selama
pengoperasian, lampu LED akan berkedip seperti yang
dijelaskan pada Tabel 3. Ketika salah satu fungsi pengaman
terpicu, segera lepas jari Anda dari sakelar dan ikuti instruksi
yang ada di bagian tindakan perbaikan.

O

Gbr. 14

Tabel 3

Fungsi Pengaman

Tampilan Lampu LED

Tindakan Perbaikan

Pelindung Beban Berlebih

Perlindungan Suhu

Perlindungan Voltase Rendah

Menyala 0,25 detik/mati 0,25 detik
Il B B = =

Hilangkan penyebab kelebihan beban.

Biarkan alat dan baterai dingin seluruhnya

Isi ulang baterai.
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PEMELIHARAAN DAN PEMERIKSAAN

PERHATIAN
Pastikan untuk mematikan sakelar dan melepas baterai
sebelum pemeliharaan dan inspeksi.

1. Memeriksa bilah
Penggunaan bilah yang tumpul atau rusak secara terus-
menerus akan mengakibatkan berkurangnya efisiensi
pemotongan dan dapat menyebabkan motor kelebihan
beban. Ganti bilah dengan yang baru segera setelah
penggerusan yang berlebihan terlihat.

2. Memeriksa sekrup pemasang
Periksa secara rutin sekrup pemasang dan pastikan
sekrup terpasang erat. Jika ada sekrup yang longgar,
segera eratkan kembali. Tidak dapat melakukan hal ini
dapat mengakibatkan risiko bahaya yang serius.

3. Pemeliharaan motor
Kumparan unit motor adalah “jantung” perkakas listrik
Berhati-hatilah untuk memastikan kumparan tidak rusak
dan/atau basah karena oli atau air.

4. Membersihkan bagian luar
Ketika perkakas listrik kotor, bersihkan dengan kain
kering lembut atau kain yang diberi air sabun. Jangan
gunakan pengencer klorin, bensin, atau pengencer cat,
karena akan menyebabkan plastik mencair.

5. Penyimpanan
Simpan perkakas listrik di tempat bersuhu kurang dari
40°C dan dari jangkauan anak-anak.

CATATAN
Menyimpan baterai litium ion.
Pastikan baterai litium ion telah terisi penuh sebelum
disimpan.
Penyimpanan baterai dalam waktu lama (3 bulan atau
lebih) dengan isi baterai sedikit dapat mengakibatkan
penurunan kinerja, mengurangi umur pakai baterai
secara signifikan atau membuat baterai tidak dapat diisi
ulang.
Namun demikian, pemakaian baterai yang berkurang
secara signifikan dapat dipulihkan dengan pengisian
berulang dan menggunakan baterai dua sampai lima
kali.
Apabila masa pakai baterai sangat pendek meski telah
berulang kali diisi ulang, anggaplah baterai telah mati
dan belilah baterai baru.

PERHATIAN
Saat mengoperasikan dan memelihara perkakas listrik,
peraturan dan standar keselamatan yang ditetapkan di
setiap negara harus dipatuhi.

Pemberitahuan penting mengenai baterai pada
perkakas listrik nirkabel HiKOKI

Gunakan selalu salah satu baterai asli yang kami
tunjuk. Kami tidak menjamin keselamatan dan kinerja
perkakas listrik nirkabel kami ketika digunakan dengan
baterai selain dari baterai yang kami tunjuk, atau jika
baterai dibongkar dan diubah (seperti membongkar dan
mengganti sel atau komponen internal).

CATATAN

Karena program penelitian dan pengembangan HiKOKI
yang terus menerus, spesifikasi di sini dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya.
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